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V posledních letech je stále evidentnújsi potřeba umožnit 
mladým autorům, jejich# tvorba už je schopna publikování# a při­
tom ještě nedozrála k oaw statným kníhá®# co nejCirší publikační 
možnosti Časopisecké* tfon tak je totiž xaožnd prarusit es Čarovaný 
kruh$ kdy prestiž literatury ve společnosti klesá ( a proto se 
úM publikační možnosti jak knižní» tok novinové ), a přitom se 
této prestiž sumu od ©Gbe nemůže obnovovat, protože mladí autoři 
nesají prostor, na nSo2 by nehli vyrôotat o svou tvorbu tříbit# 
konfrontovat a v nepoelední řadb i poskytovat obrázek naklaťte* 
telstvím o avó tvůrčí vyzrálosti (a pochopitelně i nevyzrálootl)«

Vydávání nojrůsnujčích knižních almanachů je naprosto ne- 
pružné a vše nebude .módi zachránit (úí)^ oaěaonéau rozsahu shrabá 
□to strojopisných stran) ahi Sasbpie pro mladou literaturu lni» 
sídly«, Proto se zdá, äc nojoptiaálnfcjším krokom by byly vydává* 
telsky nenáro&nč Svaua&oicníhy Mi čtvrtletníky, které by pro pot­
řebu svých členů □ další okruh pájomóů (ňuklhdutelMví, literární 
časopisy) vydávaly eu^y literární kluby, ut uM v podObá cyklostyl 
lovanú M keroarovund, bez nároku přispívatelů na honoráře

Sborníky a revue podobného typu totiž nohou dát mnohem noo 
úújší obsahovou náplň i práci literárních klubů v celém kraji, 
mohou umožnit vjM.au názorů, informovat mladá autory o trendoch 
u postupoch nedoraz literatury svttové, ut už formou autorských 
překladů^ nebe 1 pře t latii híia o okomentováním překladů převzatých 
odjinud, připomenout pozapoÍKCnahé (o teoto nepráve®) literární 
dědictví, obzvláště M-ll vztah ke kraji, v atmž je revu® vydá* 
vána, a napomoci k orientaci jak v hodnotách literárních, tak 
i celospolečenských» 5 ’

PhDr. Petr A. Bílek

O CO JDE



O AUTORECH

Jan Stehlík -   1964, pracú/' v cg sir ní kanceláři... tema­
ticky se vo avlcH po íčkách EUEicrajo nu 
oblast Sel*: ’, povie'.* Smutek lidí byla 
napsánu v č. mu 1 3,, uosud nepublikoval.

Pyrožku Slavíková             -   vl* jim ^’k rio Ey úkoVú# 1961^ Cheb, 
v doDúcnd. t , svoji roazii dosud publiko­
vala: Lit r ní ačs čník, Pravda# Cel* 
voják, &1 „. cli Che skó ladění, kulturní 
rozvoj»

Roman Kníže - 1955, clon _erctn:.io sbora Voličko divad­
la v Plzni, .osud ’opublikoval, pel udá 
recitační v cry . w poezie«

Jiří Zahradnický                 - 1960, ?lzjřr rodili torů publiduje v Pravdě 
a Kmeni*

Milan Judl - 1960, Plř.oř, střídá různá dělnická povo­
lání, ukůj ■ z jc:x tvorby vybránu z prací 
okolo roka )83ř dosud nepublikoval...

Pavel Zíka - 1960, Plzeň toči nik v pivovaru, uvedená
povidly Vyl napsány okolo roku 1 10, 
od tú doly o liturutuře nevěnuje.

Ivo Hucl - 1961, Plzof, maz. čř publikován v ?avdc ;
Almanachu I , Hlasu pravoslaví. Z., písníku 
mladých, rt itacní večery v Chebu. Plzní.,. 
C«Budějovlcleh# ukázku z jeho xs ie nap- 
sánu v biem u 19S3*

Jermář - 1966, vl* .íu Robert Jandu, Plzeň divu-
colní tecln k, básně vybrány z: dírky 
S písní skule cintorýnu dokončená 1«!.. Rá 
dosud napu. 2 liboval...



J .V.   - Princ, který óo vlohe kopal - 30 slohovou
prací lúku učiliště n-. tému pohádku.

Harold Courlander            - americký rca .Asyl00c u folkloristu;* ja au­
torom dobrých tží desítek knih, s nich . yát< 
-sina so zubýv africkým a afrouriorickým 
folklórnu« Hxoae řady populárne vAaok cn 
publikací t; vntolo&ií původních tomtů vy­
dal túži několik románů, inšpirovaných do 
značná míiy ú tni lidovou slovesností* spo­
lupracuje a 1. kolika vedeckými institucemi 
u ô OGH (juko editor)*

2 jeho antologie pohádek u mýta, li­
dových písní, prísloví, anekdot dobových 
vapouínek Pokladnica ufroumorickólw folkló­
ru G. Trcauurp of tho Afro-íasoricun foil-lo- 
ro, 1976), ktorou znány černošský spisov - 
tel Kulph .Silicon ozna čil za najvýznamnejší 
sbírku svého ».rohu, jame vybrali dvG ufro- 
-vene z udal ó pohádky, jež byly přeložen.,, 
z rukopisu ob-r tele Juana kabla Soja (HZ6 
uloženého v Znotituto Hucionul cle ľolklore 
v Curacasu»

Jorge Luis Borges             - argontinshý spisovatel (1399-1936) jehož 
pozoruhodná . rózy jsou již od reku 1969, 
kdy u. nás • ■ Jd titulom ária fakty - vysel 
výbor zc dvou jeho obíral filozoflcko-íAn- 
taktických povídek (riccionco,1944, u Hl 
Aleph,1949), ’.rní vilu dná prijímanou českými 
literárními labužníky* Ovse již 5 lot led 
tím se v čučovico ůvutová literatura 
(3/1964) objevil výbor z jeho básní ... poví- 
CokJ v roce 1 53 puk vyžel román Seat pro- 
bl&aů pro dOiu loidru Parodiho (acis pro 
blemus puzv .on Isidro Parodi,1942), ktoA 
Dorveš aepa.J spolu □ Adolfem Hicy dosaro- 
oeu pod pscttuorpuíco k«kuatoc aomc 1. 73 
Odeon publikuje překlad autorovy další.



onulcety v&uk ji2 o nCoo aénu idecvSdvirá 
povídkové obizly Srodiovo správu (21 1*» 
forao do Brodie ,1271)» lotos • vo voluto 
hozké úpravu - oodorní bcstidř Funtustlokd 
zoologio (si libro do los serou inugiru* 
rioo,1963, ve spolupráci o ^«Ouorrorovou) •

Borcea jo oouoa autorem# jenS ty Ji 
u nic nesloužil tulovou publicitu, jukú on 
au dostalo nupř« letos v fó& vydáním jeho 
aobr^ných opisů, obsahujících 1 joho tvorbu 
blotliClOU u GUQ jitítiClOU.

Ztečte přolludsa aŁLollk» drobných toss» 
tú * rund Dobešovy sbírky Obočné dějiny 
hanebnosti (aiotcrlu univcroJL do lu info* 
siu #103$) oo áloopol s oulé Úduti pokoaiXx 
vyrovnat výže zuínúný dlUb.
(Utočení pcví&y tyly přoloúoty z cu^« 
orl# a ihoologlun 1» «oath# Sulo of the 
two tyouuoro? a Double for kotauaod; Ste 
Generous finooyj OC Exactitude tn ůclonoo# 
trunulctaů ty Korean Ihouuo JI Giovanul# 
Penguin Cooke,197$)•
Fosa: Všechny poviuty tyly pawčnu publiko­
vány SuDopiocfy : Victoria do los dou ^tu 
ĎOÚurcn (ano^nmS pod nazvou #t .uo uo&j» 
ron"# CritiouyiOMU tn tcdlo^o ca lu aior* 
to (unonuinC pod ndsvon «21 Sodlc^c", tuO 
to#; Sol rigor on 1c cienciu (spolu o á«£« 
Gusarouou poa puouůoay^n 3*tynci ~uvis# 
!oí Aauicc ůo Mmo Ai^u,ip4d); cn dotlo 
do Labonu u Dl cnosdgo gonerouc (poci stoj* 
ní» poondony^ea# t st&')«

Richard Broutigan             - o originální uncrlď ýn báontbon u treski* 
kon cUokurdo Druutigunen (1^3$»1;34)# 
který bývá řežou k předčtu ví tulím nsbitÚ 
^noraea** pU’J'Su-týoh let a predovuín hippie 
Imutí lot .'ío< ? ^ýcJ», se Čautí čtenáři &.« 
U»ll -• «:_; .. r, v teprve nedávno: 1^66 tu vy* 
Cel jCMO x a 4$ uclcunovén cukru (In ku-



tension Sagar,i960), o role později v an­
tologii nudami anoriekó poesie Horoskop 
orloje cy. ľtuo bdení Stopař Gallic Jsi» j 
(The Galilea Bitch Hiker,1958)* LBkOlik 
ukázek z jeho autor skálí o výboru Pil jito 
versus Gpringhillskó důlní noste stí (The 
Pill Versus the Springhill Hine Dim stom 
Rooms 1957-60) bylo joists piÄín otUtěno 
v časopisu Svetová literatúra (3/1,86)«

Do rusí revue Joao seřadili překlady 
bdení z výš© uvedenú ebírly (zcela natá- 
violú na překladech již publik© v;, iných) 
apelu o jednou ukázkou z povídková ’tnihy 
Pomotá trávniku (The Revenge of the Uiun- 
-Storica 1962*1970)..
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o«* u půjde vítr žít 
co sklidí ?
víč co sklidí ?
zlo lásky splněné 
Jo kdosi, který řídí 
pro živá ? pro nS ne

Ty zanš, stíutol: lidí znáš

Jiří Orten

Oheň v krbu smířen e tín že ho dnes již 
nikdo nenakrmí, pomalu d >hořívul* 17a ko­
žešinách ležela malá hol a íčka co srnčíma 
očima a dívala co do otřepu* Äíké se, že 
když orný umírají, tuk pláčou. Holčička 
neplakala. Její nehybná .nedá oči byly 
upřeny do jediného bodu, jako by v tu 
chvíli viděly skrz tisíc . stropů, jako by 
tun nokčlG ve výuco byla soputrná trhlina, 
z níž oe line zvláštní akunová barva*



Stál na střeže * Jediný dům něstu mál pod nohami a upřeně hic« 
sul dolů nu prázdnou písečnou pl minu táhnoucí se kamsi do noko- 
nečnu. Snažil se oživit vzpomínky nu doby, kdy tudy stály stovky 
domů, v-1šinu mnohem vyšších a modernějších, než ten pod ním® 
Jun mlhavě se nu vybavovaly spletitá labyrinty silnic, ckodníl.ů, 
křižovatek a hlučných ».utestrád, lasy mrakodrapů a vůbec celý 
ten ruch.kolom.

Sledoval vítr, jak honí nu planině písek’ a v; tváří tak duny 
o prapodivnými tvary. * lánů z nich ale neměla dlouhá trvání, no- 
bet každý novotvar byl větrem ry< alo rozfouhán, aby záhy vyrostl 
nu místě jin n, v jo-tě bizarnější podobě.

Po chvíli jej cooi vytrhlo to zadumání u upoutalo jo„o pozor­
nost. Dpi to zvláštní, tužko učíš nov... to lny pohyb čehosi n^d zení. 
Výpad lo to, jako by země rodile, něco nepředstavitelná obrovská- 
ho. Vzpomínky byly rázem pryč - oči zkoumaly planinu. Jastw před 
chvílí prázdný prostor byl náhle zaplněn, kůži, ženy i duti, liší 
z lot, kuy se zruinuji učit chodit, už po dobu, boy nol\ stářím 
vypovídají poslušnost. íváře nu byly yov čoaó - ticb<me vidi jac- 
ně vrásiy starců i barva ouí, ne ohl si v spadnout nu Jcuiné jmé­
no. Udělal na okraji střechy několik nervózních kroků u o napětím 
sledoval, jak panoptikum pod ním mění tvar i Krvy. Pohyb byl 
zpočátku neznatelný a připadal mu i přirozeným náhle se ule z-čul 
zrychlovat. Z nebo s čul p-adut jemný bílý pru.ch. Vypudilo to, ju c 
by co z mručen upouštula páru, která chce mi zemi pohltit v.7c ži­
vé. Nedohledná moře liší se začulo pěnit, zmítat som s t.... ..hnile 
oc 3 nevinního měň. vkov.itúuo pohybu v nekontrolovatelný eh-os. kde 
byl schopen běhu, prchal. V podol tě- ale nebylo Lxu, k útěku neby­
lo nikde dost místu. ... trachet! nuy-doné nohy ušlapávuly všu, co jir. 
přišlo do cesty.

Ohr orione slosoval str žnú divadlo* liomohl odtrhnout oči cd 
zoufalých _ zkrvavených tváří, od zmíta jících se post .v v sílaném 
tanci, bylo tc zvláštní« třebaže stál neš celou apokalypsou jen 
pár desítek metrů, neslyšel Je.lny výkřik. V hlubokou ticha náhle 
ucítil, jak i jím prostupuje bílý priek u uost. 1 nepředat .vitálny 
str xh. Ve chvíli, kdy tichá bouře tul pod ním uosA..ov. L. vrcholu, 
kdy pomalu celá z i zela v bílém závoji, proříznul prostor oleu 
zvuk ostrý jako čepel břitvy.

3 hrázou si uvědomil, že tou zvuk vy. el z jeho úst, u ž se 
dívá u4 popraskaný strop jakási místnosti. Zmizel dům, planinu.



lidé i procli«
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Pomalu se zvednul z kožešin au zemi a kosili mi utřel upoco- 
né čelo# každé ráno ho přepad-*! voliče zvláštní a těžko vysvětli­
telný pocit. Ať ve svých vzpomínkách pátral jak chtěl, vžtycky 
skončil ve clené uličce o Lonat-továním, že místa i postavy, kte­
ré nul jestu před chvílí několik □otru od sebe, nezná, či opiu 
nopoznávál kaká nyní se snažil vybavit si detaily# kejvío ho pře­
kvapilo, se nu plošině byly’ kromě mužů i seny a děti, kikty, ani 
když si prohlížel staré knihy, časopisy nebo transparenty poháze­
ná v ulicích, nepochyboval o tom, že se lidé dělí na nuže, seny 
u děti, ale každý typ aul počko nuho ovuj vlastní ovát# kozrusi« 
lo ho, žo táty tyly tyto tři svět/ propojeny v jednu masu, jako 
ty tonu tak tylo odjakživa.

Přistoupil lze Erbu a z počliru neskládaného dřovu vybředl ma­
lé housky. Žhavé uhlíty oe brzy přeměnily v plamfnty a olizovaly 
suché dřevo. Znovu pocítil nopříjuný dotah bazv shodnosti svého 
pálenkového snažení, každý den n .rážel im pevnou zed zapomnění. 
Jeho paměť tyla po obrně a on se ji marně snažil naučit chodit«

Oblohu tylu jako vždy temná, černošedá, ulo podle pohybu mra­
ků usoudil, že Již zítra, nejpozd.Ji pozítří by mohl být don, kdy 
Jc viditelnost mnohem lepší. Zásoby nul ala vyčerpané so . o slední­
ho drobku a svou obvyklou výpravu za něčím L snědku odklad .1 už 
týden#

Rozhodl se, že půjde hned. Vrátil se zpět do místnosti a hr­
bou a z hromady harampádí v rohu Tyt.dmul velký pytel. Do krbu 
přiložil několik velkých polen, nwi! so vody a puk už zbývalo 
jon gumokovut vchod#

Rychlým krokem vyrazil do zt ichlých u temných ulic mi sta. Po­
hyboval co v seru s jistotou slepeckého pou, opuštěné blahy domu 
znal zpaměti, věděl, kde nu něho číhá nevisíte lnů síra noto kus 
trčícího plochu# Koty tyty rychlé a bouhlučné? Asi po hodinu so 
dostal k cíli.

ha obrovském smetišti byl jase obvykle klič, ticho. Připadalo



mu zvláštní, 2o tady nikdy 2údn& > mušo no potkal» Přít on omotiš- 
tě bylo jedinou zkoncontrovanou zísobírnou Jídlu v uirokÓK oko­
lí* Proč se plahočit po opuštšnýc i donoch, dobývat oo äo o lepu 
a akladiaí, navíc v neustálém strachu u na jistoto« lady byla Jis­
totu a klid« Jen poletující kusy igelitu a papíru rušily nehyb­
nost celého omotiútu*

Doz váhání vytáhnul z pytle duralovou hul a začal nejblišší 
hroudu krabic rozebírat» Tyč pouáívul od té doby, co 3 Jedné 
kupy h..drů vyskočil potkan a k smrti ho vylekal. Haučil oo a tyčí 
zacházet stejně obratně, jako kdyěy pracoval rukama. Casio mu 
posloužila i jako páčidlo, --mitrnl. ca oa krabice ba krabici, ša­
covala hromady papírů, hadrů i umrlých knot, nadzvedávala, třídi­
la e

Dnes měl Stčotí. DChoa chvíle narazil n- vcelku štědrou kupu, 
a když oboóol ještě dulsí dva, jc io pytel byl plný« Zpevnil si joj 
na záda a vyrazil na zpáteční cestu. Prootokoval s Jeanů hromady 
odpadků na druhou a dával pozor n* kusy rozbitého sklu, Háránu 
nu smetišti bylo stejně jako papíru. Byl Již turnéř na konci orn- 
tište, kdy a joj náhlá něco zaujalo« Věc zahlédnul Jen kout!.on 
oka, ale stačilo to k tomu, uby při dopadu z kupy hadrů nešláp­
nul tmi, kam původně chtěl. Zabci ál jc levou nohou do zbytků nu- 
jakého uhynulého zvířete. Rád na jádu ztlumil sice pytal a potra­
vinami, alo i tak ta bylo voliče iQpříJej.iná a bolestivá. Zdechli­
no, Jo Jíž qysušená kůže tvořila jakýsi krunýř, byla v jesinán 
okamžiku rozmáznutu a t-ké to uáv .lu odporným zápachem n-jovc. 
Rýchlo jo z té amrdutó brečky vyprostil a opodál ložícím busem 
hadru si otřel špinavé nohavice kalhot o chodidlu« Pomalu obešel 
hromadu, uby našel to, co Joj tol .k zaujalo při sho.u. Rozozvučal 
se v nem zvláštní zapomenutý podá, o němž ve děl Jon to, Co pří­
činou joho vzniku jc onu véc za hromadou, oe všemi smysly V po­
hotovosti našlapoval z místu nu místo, krok zu krokem vpřad» 
Hálem už so smířil 3 tím, Se jedi iou pauútbou n~ pád do zdochli­
ny budou jeho zapáchající kalhoty-, kdys to náhle spatřil.

X X X

Sedělo uezl dvěma waakurtový ii krabicemi, malé, schoulené, 
hlavu vtiahnutou mezi koleny, tak Jo at se díval jak chtěl, do tvá­
ře mu neviděl. Instinktivně do sobe nasál všechny p-chy kolen,



zanalyzoval jo a pak opatrná vybočil Do krabicím* Zastavil se asi 
na dva broky od toho malého tvora u pozorne oi prohlížel každý ko»> 
sek joho tilu# renohl oe mýlit, j aaá možnost neexistovala. Bylo 
to Dítě.

Tvor, o neinž tyl přesvědčen, že ho nikdy nevidel, protože to 
tylo stejné nemožné jako procházka po běsíci, tvor, s nímž so set­
kával jen n« obrázcích nebo vo svých snech* Bylo to něco úžasného, 
mít před sebou obyvatele úplně jitého světu* Pocit, který ho pře­
padl pri prvním pohledu nu Dítě, ao znovu ozval a s mnoho» Vetší 
intenzitou. Věděl o něa, ale nezaobíral so jím* V tu chvíli ho 
zajímaly jen vlasy alt-to. Byly kalené, nikdy tukové nevídal* Sám 
oči vlasy krátké a šedivé, stejně juko vět inu mužů o nimiž se 
obč s ve městu střetnul, kut hnul ruku u zlehka dlouhá a Žluté vla­
sy pohladil. Cítil jak Jsou hebké u poddajná. Připadalo uu, Že 
lil.dí po břiše nu jakého krásneho rtúka se slutým peřím, Stálo ješ­
tě se neodvážil při .toupit už k Dítěti, ale jeho ruku už ztratila 
třes a bez ostychu hladila dlouhé vlasy.

hlavičku us náhle pohrnula. Polekalo ho to natolik, že prudce 
odh ošil připraven okamžitě dát se nu útek. Díval se do tváře Dítě­
te a cítil, jak prudce mu buší srdce* láylo to něco úžusnábO, dívat 
se do hrdané, hladké tváře, bez jediné vrdsy, s malým špičatým 
rosen u s ľklýuii je ..inými rty. Jeho strach u nutkání utéct .»omokly 
lo oči* Ditu aulo nádherné, temně hnu uč oči a jestliže .. EXtuti 

do této chvíle přistupoval jako k bytosti z jiného svět-, pohled 
co očí, ho tohoto pocitu zbavil» byly to oči plné strachu, úzkosti 
i hl du, oči, v nichž viaěl i sán sebe i životy ost-tních mužů, 
tyl v nich smutek Slováku, který ;o tře buje pomoc.

Chtěl sát Dítěti nu jakým způsoben najevo, že z něho ro.msí 
mít strach, n-op. č , že jo ochoten mu nabídnout svou pomoc, *.dt 
na najíst. Uáélul váhavě krok v. ř ič, ^le v tun okamžik so bitu 
zasulo třást po celém těl© a mali ľnú prsty se křečovitě ebo lly 
okrejú umakartových krabie* Zrozpačitěl, nevěděl, co dál. . řipudu- 
lo tu, že v nehybnosti z stanou celou věčnost u puk ho nap—.lo, 
do ty Dítě mohl uklidnit ně-Čím k jídlu. Sundal si pytel n jud 
i oslovil rukou v jeho vnitřnostech. Líto se ale ; rudce vy.rútilo 
l "učalo se škrábat nu hromadu očcadku zu es boa. Lez váhání 2 Dí­
těti přiskočil a chytil jej za nohu. Sotva se Dítěte dotkali., za- 
•.',lo pisklavý;: hlasem křičet u ku ž jej přitáhnul až k sobě, upuč- 
lo do bezvědomí. Opatrně bezvládné tělíčko uchopil do náruče



u u upevněným pytlem na záduch využil na zpáteční cestu.

x x X

-plynulo neholil: měsíců jejich spoločného soužití u kely ž so 
’ nin v Čuchu vrútil, zjistil, že Jsou zcela odlišné od čoby, kuy 
žil oka v nevědomosti, desorientaci u pod útokem svých nočních 
iir. Ditu zlikvidovalo iluzorní hranice Joho osoženého životu, 
vracelo Jej tam, kun so dříve sám marně snažil dostat. Uvědomil 
si, že nebýt Dítěte, ut..l by se brzy zvířetem, které přestává ro~ 
zujně uvažovat. Jako by ulovuk byl jen určitou etapou ve vývoji 
onoho zvířete, jehož konečná podoba by se završila dokonalou sym­
biózou toho, co bylo tu_i venku - jeho duševní stagnace. Dítě ho 
vracelo zpět k lidem, nevěsonky na ukazovalo, kde hledat stračenou 
pan t, oživovalo vzpomíná na doba zahalenou v neprůhledné mízo, 
kletí, zdulo'-v. Jo ä tu nevěděl to, co by o své minulosti vedut chtě] 
,.lo věřil, že o Dít-tou to dokážu» Jeho představy o budoucnosti by 
x un:ú splnily, nebýt ne pří je rošti, která dala věcon docela ji­
ný snčr. Pít- totiž onemocnělo.

X X X

Pozoroval už ciív, žo se s Ditu tom stelu jakási zounu», clo 
nepřikládal tomu žádný význ-m. Dít- už smohohrát přo^u-1- tru- 
rlivá n lada, uzavřelo se co sebe, někdy ho dokonce i plakalo, 
.1.: védy trv lo jen do tú chvíle, než objevilo nějaký nový .fed- 

* t svého zájmu. Zvykl ui n^ různá nálady Dítěte, ale tentokrát 
V. opr iv-u signalizovalo nuco jiného. Zarážela, ho nezvyklá vpů­
li- Dítěte ke v .onu kolom, to Jak se Lítě pohledem toulá někdo 
v ,iná.' sv tu. Většinu času trávilo v kožešinách u krbu, : choule­
né do klubíčku a pokud nespalo, pozorovalo kmitající .o .Xueny 
v líbu.

hnusil jo Dítě nějakým způsoben zaujmout, vytrhnout BC stavu« 
’.X rý -o nu ani trochu no zamlouval, lítě □ ním například r. o 
-l.’ov.lo Jakákoli sieny n< obloze, óc zápalem mu vysvětlovalo, 
/ tor. i sauna nu obloze jednou zmizí a n. hoře buše jen azurová 
W. s zlatavě pálícím slunce. Doufal, že n- Lítě zapůsob', kdys 
a /okno o trhlině, která se Jednoho rána objevila a odryla ne ty­

picky bílá oblaku. Sdělil to dítěti t-k pocítěnu a věrohodně, 
já o ly s./i věřil tonu, se se bude trhlina rozšiřovat, a ke ji



znovu no zakryjí černo zíraly, žc ne konec odkryj© i Dítětem vytou­
ženou azurovou modř. Viděl, jak co lítěti nuu tou zprávou rozší­
řily oči radostí a překvapením, jak co ústa nepatrně usnila, ale 
to Tylo v c. Gvatlo v očích vzápětí pohaslo* Ani večer, kdy Dí­
těti jako obvykla předčítal, nejevilo žádná stopy zájmu. ?ři čte­
ní se a-.kolikrát umy sinu oaelčcl, ulo hnědé oči stálo mířily se 
zvl k tni strnulostí clo jediného místa.

Postupem čusu Dítě vůbec nevstávalo z kožešin, kátlo ho, 
’ ůyž cítil pod rukou rozpálené če lo a l íto oi zároveň stěžovalo 
n. zimu v místnosti, třebaže krb byl neustále plný sálajícího 
ohn-. Dyl bezmocný, uíky poraněná parnu ti netušil, co co .„ Dítěteci 
vl. ctně děje, jak mu pomoct. Jeho nervozita i obavu rostly k...žuýn 
'rm 1» Chtěl, aby ten prokletý stav ukončil, aby sc l itu znovu 

i Ho jeho obrněná paučti. Situ.ce se ule zhoršovala, lita nospále 
:. ani v noci -. pokud spalo, byla to noc plná blouznění, nářku 
■ volání. Začínal být zoufalý, slunci by si nand lo z c ávet usi, 
ůy nemusel oslouchat noční pláč, sakrýv-t ei oči, aby navi-cl, 
j.-k Lítě- hodnu od ho lny slábne, Jak blouzní . naříká. Prd.línal 
woji bezmocnost. V den, kdy dtč z noční múry upnulo co stavu 
pií. omínajícího křeč smrtelně raněného zvířete, se rozhodnul, myl 
uě delší dobu píosvědčený, Že Ditu zřejmě biozní steskem Háděte, 
kVrá stratilo svou mat.a. Nenapadlo ko, že Dítěti mimu chybat 

’ co docela jiného, že příčinou zakalených očí a ncč..ího blouzně- 
•i není stesk, ule nemoc, která takto okosila vo mestu tisíce ji­
ných Dutí. Díky šosu« peviK stojící zdi ve svá hlavě to r.o.xhl 
ta it. byl rozhodnutý najít ženu, ktorou nikdy neviděl, a která 
dm o největší pravdě posobností mrtvá.

X X X

Dáno, kdy se jako vědy stav Dítěte trochu zlepšil, ni vzal 
rytci a oo sklopeným očím zalhal, že Jde a omet lata pro nějaké 
jáaoby do spíže. Vynutil si slib, že dokud co nevrátí, neopustí 
íítu dům. Naposledy ho pohladil a starostlivě přikryl velkou ko­
so lnou. Potraviny, voda i uřevo, vuo bylo u hrbu nu Casji ruky* 
Venku puk zamaskoval vchod a r eále vyrazil do temného uti, •



□czrudnk procházel uezi bulduui oC^dtíi u uvažoval, ktorým 
o » rem jo vydut. Vybavoval oi každou podrobnost 2 vypráví ní Dítě­
te o Jojich otyálí. Věděl, že žilo u Matlou v nějakou domu neda­
leko smetiště, ulo kterým směre a jo vydut, netušil. Intuitivně 
vr šil k najbližšími komplexu chátrajících budov, Asi po čtvrt- 
hodiftu rychlé ch 20 dor sil b pi vním utichlým domfcn a jeho vyc- 
vileó očí, zvyklé nu neustálou tm, se zaduty bleskovú oriento­
vat* Ohodnotil najbližší okolí a rychle zmizel v uličce noci dvěma 
Velký*;! bloky* Poctil uc ale do dorného latyrinta, který nemínil 
;h..zôv t svoje vnitřnosti* Duh mezi do^y začal připomínat útek 
íleného zvířato, které ve smrtelném ctr chu prchá před nevidítel- 

.\* lovcem* krny stratil orientací a připadalo uu, že ^robíhá otú- 
Ir stojnou uličou. Rostoucí zoufulost by snad zašlu až na okraj 
akutečnáho šílenství, kdyby jej náhle cosi nezaotavllo.

Probíhal právě polorozpadlým podchodom# když oi uvědomil, že 
1'Oruěováný ku ot, který jo nu ozývá v uších, není vítr, ani joto 

vlastní dech. Sestavil se a v tichu rušeném jen prudkým očtycho- 
v 'ii-# uslyšel znovu zvláštní přerušov-ný tón* Vycházel z nedulo- 
! ‘ke vchodu budovy, jejíž ctiaci— by V sdonolována jako ty úderem 
obrovského bucharu# Chvíli jo-tě počkal u jdallo jo rai «klidnil 
dech, vyrašil#

Pojprvo dua pozorně, ulo rychle obesel. Ku. el pouze jeden 
vchod* Terasu nd ním e vlastně i chod uúd o sobe stál pouze nu 
Jodinéa sloupu, který Styl z původních čtyř* iě^., si jej blíže 
prchli -nul, zjistil, že jo ve stavu, kty chybí opravdu málo ke 
ů. L pnutí obří rot i* Chtěl budovu ještě jednou obejít, ulo po 
»‘L&iku krocích se zastavil. Tužko pope-tulný pí-arušovuný tón 
z nitru totiž ustal a vystřídalo jej hruswtra&tó znějící volání, 
tylo to volání Človuka. Lez Dočkání se otočil, probol vchodem 
u z izol v nitru budovy.

íjol zchátralé niotnontí i chodby, kde hromů hold sos*, po- 
(■r ulaného nebo proboleného otropu a všudy přítomných ůo.iýck ctí- 
ně no tylo nic* Po chvíli bloudu ní n .sol schodiště vedoucí Co pod­
ać 4 Odkud 00 ozývalo volání* Ted us pleslo ve zvířecí vytí 
a s kurýři jubo :-rokem nabývalo na síle. Doot .il otr ch* rikty nic 
tahového neslyšel, ale vědomí, že tan dolo může být zóně, kterou 
hloilá# nu uoClo odvahy. Prošo! dlouhou chodbou osvětlenou pochod­
ní# nu je jíně konci musel zvolnit krok, protože 30m tylu ; o jo tú 
-V rtem a piohlavýni úloz-. y betonu# Jeho zvířecí op tmo-t tylu



zapojena na maximum.» Cítil, slyšel, visel jako tvor, který doků- 
že na jakékoli impulsy úžasně- rychle zareagovat»

Chodba koncilu vstupem do otři haly. Uprostřed haly hořel ohoř 
u odtud se tuku linul ten příšery/, teč už lidi rvoucí řev. Jakmi­
le vkročil do haly, řev náhlo ustal. licho Sklopení rušilo jen 
praskání hořícího dřevu. Chvíli váhal. Druhá strunu haly byla 
utopená v cerncí tmě, které ne jménu 30 všeho dodá pocit jistoty. 
Byl ale tudy a zpět rozhodnu jít nemínil, kornelu vykročil k ohniř 
odhodlaný zjistit, co bylo příčinou podivného volání.

Chvíli stál u praskajícího i opuštěného ohniště u uvědomoval 
□i svou rostoucí nervozitu, svůj strach. Zvyknul ci věřit svému 
smyslu opatrnosti, ktorý v něm n;. výpravách městem bujel ke stále 
větší dokonalosti. Mnohokrát ho upozornil nu to, co ostatní smysly 
nastudily zachytit. Rozhlédnul se , ale v hale nikdo nebyl. Přesto 
se rozhodl zmizet z nebezpeční otevřeného prostoru haly. Ud-lal 
asi tři krcky, když se ve vchodu objevily dvě postavy*

^k* <h»

dvořily neproniknutali.ou ..ráz v Jediném místě, kudy -ohl 
uprchnout. Doslovu zkameněl nu místě. Věděl, še teči musí věc pod­
řídit záchrana svého života. Rozhodl se pro způsob obrany, který 
□dm v duchu nazýval „boží pokoru » Vyndal vše, co měl v kapsách 
a položil předměty na zen. Cekal omilostnění, ala bylo jasné, že 
pokud ti před ním v budovu žijí, jo vetřelec a pro vetřelce plutí 
jenom jeden zákon. Mohli to být také Otrhanci, v tou případu na 
ton byl ještě o něco hůř.

Obě postavy se hnuly loudavým krokem k ohni. Drzý jim uviděl, 
do tváře. Byl to muž u Soňa, kluž byl o něco rádlo starší, nos byl 
on sán, se zjizveným a vrásčitým obličeje..;, hlavu pokrytou bílými 
vlasy uvázanými do culíku» ženu vypadala mladší. Vlasy mula sice 
také bílé, .lu nu rozdíl od svého společníka neměla nu hlv- jun 
bíle chmýří, ale pevné, hustá a dlouhé vlasy. Výraz její tváře 
byl napjatý, jako by čekala, že «»o nu ni každou, chvíli n kdo vrh­
ne. Vysoké čelo u bystrú oči bua .ly dojem chytrého člověk-.. Otu by­
li oblečeni do špinavých ne umně- sešitých hadrů*

Muž k němu přistoupil a surově jej chytil za vlasy, iřeutoše 
stisk byl velice silný', dokázal se udržet a nezakričal. ľ, .'.sladovne 
škubnutí mu vytrhlo chomáč vKsu, .lo ani toč ze sebe nevydal ani



' lásku. Vědo?, žo i pober; má ové hranice. Jejich nerespektování 
na. malo jen krůček k pohrdání u odtuš už by nebylo cesty zpět, 

Jhtd promluvit» ule v touto okamžik au nosidlo nic jiného» než 
Lnout zuby u čekat nu příležitost* kuž oe mu díval do očí u jeho 

Sípavý hlas so zaříznul do ticha haly.
„ r; a. so chytla.* .Vždycky oe nějaká chytí i*1

Chraplavě se přitom zaanál. Dali í škubnutí přišlo z rudka 
no čo baně. Uplili n. zeu* 

. o u tudy chtěl vyčmueliutl?”
ke směl zaváhat, proto rychlá odpověděl.

, losím nátku Dítěte*"
Podíval je přitom nu ženu, ule v jo jí tváři co neohnul ani 

7 . . ľa oku ižih bylo ticho, , uk uo ženu prudce vyvrátila nohu* 
ar: reflomlvnc zut. 1 svaly. Kos oi otočil uvědomit ja o úkol i bo- 
.ot, byl zasypán d^lstai runami i nadávkami.

„ o to meleš, ty parchante!? káni nic nonabulíkuješ..^Jht-1 jsi se 
rat! krou . o nehrabou v tou smradlavým smetáku, ty mrdepuchu 

pud’lune j, sviSáhu svinsko J«•• 13 S"
Nu palba otázok uo snažil odpovídat rychle a po pravdě. Vyj* 

ur.ov-1 jim celý obsah spíže. Eáslouovuly další kopanou, rány do 
v a. Jídlo, vídlo, jídlo, nic jiného jo nezajímalo. Pochopil, 

. odzunní hul- je volků past, kam nuž su žernou lákají lidi z ven 
v < pak Je poč hrozbou smrti nutí, aby jc dovedli k jejich spi- 
írně. 3 kým má tu čest bylo jasná a j-ká by to vác mohlo mít ko- 

m , ni dokázal snadno dorty slot. Třebaže rány neustávaly, všechno 
v n ; vzpružilo* Zapomněl nu pokoru a v očích nu zaplil oheň 

f/ota v nebezpečí, nebezpečí, která hrotilo jc u a hlavně pak 
ti se ar. Jí u očima. Kcjprve musel mít jistoru, že . snu před 

. není nitkou Lítěto. Vymrštil so u srazil nuže za sob a. Než
11 přeliv; pěná ženu cokoli udělat, strhnul ji před sobu u s je 

a 1 vlasy omotanými kolen rul-y ji před sobou držel jako štít.
„Jestli u. pohnete, zlomím jí vaz."

.řezba zapůsobila, kuš zůstal 2ikrčený u země j-ko solma 
i voná ke skoku. Sen se obvili bezmocně zmítala, sic zkrou- 
vj ruku za sády jí nedovolila žádný prudší pohyb.

„.mjc :íta tu hledá,* začal zvolna a vdechoval její pach vyvolá- 
ícj v něm zapomenuté pocity, „musíš jít se ..nos nebo brzy zun- 

.u . biy íš!?”
Icjutrně škubnul za vlasy, ule žena neodpověděla.



„tilysis, ex.!j?q l! i”
Odpovědí uu byl jen smích* í;ích rostoucí jako strom, od 

□polního u tlumeného míchu hílmce, ž po košatý a porůzní ře­
hot dementu* ženu se nu v rukou o řúo^K míchy u on v tu chvíli 
nic nechápal. Durově ji mrštil nu přikrčeného muže u zenu.

Bož prolétnul chodbou covíce tou pochodní, zaslechnul zaburá­
caní výstřelu* Puk uč šoupali! jel o časem* U vchodu twol být 
dřív než oni.

x x :

Běžel tuk rýchlo, jak jen to bylo ve tně budovy nožné a asi 
po deseti minutách oi uvědomil, za ml být už dávno u vchodu* 
Objavov ly se ale stálo nové a nové sítě chodeb. Nastavil se 
„ naslouchal* Mroly jeho prenoskedovátolů bylo slyšet ze vdech 
stran.

Ani naváděl jak, ule najednou se octnul znovu u schodiště do 
ě oni. Byl tedy poměrně dulo ho od vchodu, ale 3úroveň i nu mís- 

U, s něhož mohl zpětně dojít tam, odkud původně vyšal, tu.., kdo 
i 1 jediný vchod do budovy*

Postupoval velice pom.lu o pokaždé než vkročil do d~lsí 
c odby, se ujistil, že jc to opravdu tu, ktorou šel opačným smě" 
rum. hluboké ticho, které nastalo, ho znepokojilo. nevěřil, že by 
i.o nechali jur tuk běžet. Eaopuk, n-byl jistoty, že nu něho někdo 
-.' ;Jí, až udt á chybu. Obezřetně minul poslušní křižovatku cho­
deb a stál přu. dlouhou vstupní halou zakončenou širokými vyvrá­
cenými dveří! ludový. Byl a cíle* Už měl nakročeno, když ho znovu 

ržol jeho xstý sny ML. Signalizoval nu, že t-Cy není všechno 
t jak by mělo být, u že by o tím krokem měl chvíli . odkát* ka 
' r-ji jedné r tu.mých, téměř úplně zborcených zdí, pi.vcuau pod- 
pír., jících tarasu nau vchodom, co cosi pohnulo. V na juanům světic 
vchodu poznal ženu. Připravili nu něho vcelku jednoduchý, ule roz- 
hodnu ne hloupý plán. Zatímco muž jej hlodá po budovu, onu hléuá 
vehed. Byl., s největší pravděpodobností ozbrojenu, -le i tuk nu 
nezbývalo nic Jiného, než rychle jsuaut. Těděl, Že bude uít jinak 
auŠQ brzy v zádech. Egslyšně složil svá tulo na zem a housek po 

. ul;’.u ukrajoval vzdálenost mezi vchodem a koncem vstupní haly* 
hni nu chvíli nespustil oči z místu, kdo tylu ženu ukrytá, u při 
sebemenším podezřelém pohybu byl připraven vyrazit zpět do horné­
ho mitru budovy.



Byl asi v půli cesty, když přišlo plošně to, čeho se obávala 
Zaslechnul za sebou blížící jo kroky. Dněly sice z dálky, ulo ne- 
pochybně mířily ke vchodu* holily patřit pouze jedinému človeku 
a bylo jasně, že pokud rýchlo něco neudělá, přinesou nu ty kroky 
smrt. Zašátral rukou po zeni, už narazil nu ulomený kus betonu.. 
Sevřel ho v dleni a vší silou mrštil směrem k protilehlé stěnu 
chodby křížící vstupní kalu přímo u vchodu. Ve tmě zadunel úder 
zarývajícího se úlomku do zdi a vzápětí i šustění padající omítky. 
Znovu se vše ponořilo db tichu, jen kroky z nitra budovy se zry­
chlily. Cítil jak mu na zádech i au ap ncích stékají praménky 
potu* Znovu zalovil ve trne přeš sebou a jeho ruku znovu uchopila 
bus ulomeného betonu. Tentokrát letěl přímo ke vchodu, kde se 
krčila temná postava ženy* Podle bolestivého výkřiku .-oznal, že 
se neminul cíle. Zena, až dosnu ukrytá za zdí, se vypotácela do 
mdlého světla vchodu a bezmyšlenkovitě a zuřtene začala střílet 
nu všechny strany.

Přikrčil se k zeni jak nejvíce mohl, ale to už v chodbu za 
sebou slyšel hlas křičícího muže. Vymrštil so jako had při útoku. 
1'ikdy v životě necítil ve svých nohách a vlastně v celém tělo ta­
kovou sílu a odhodlání. 2cnu u vchodu doslova sneti, koutkem oka 
Ještě zahlédl, jak padá do sklenené výplně vyvrácených dveří, cos 
potvrdil i následující třeskot rozbíjejícího se sklu. Sílenou 
rychlostí se prohnal pod polorozpadlou terasou a pak už před ním 
stá jen oprýskaný osamocený sloup, podpěrný sloup a spouštěcí 
mechanismus celé té pasti za ním. Asi tři kroky před sloupem se 
odrazil a skočil.

Cítil prudkou bubnující bolest hlavy* Rozhlédnul se a Jeho 
pohled se zastavil na zbytcích budovy. Vchod o terasou byl navždy 
zasypaný, zřítilo so prakticky celé levé křídlo budovy. Pokusil 
se pohnout a kromě odřené tváře a nur zeného ramene necítil žád­
nou bolest. Opatrně uvolnil ruku a začal ze sobe shazovat kusy 
betonu a spoustu omítkového prachu, šáhlo se ruka zastavila. Uvě­
domil si, že přece jen není tuk docela v pořádku. S budovou se 
zřítila i zeS zapomnění.

Došlo k znovuobjevení vlastního světa, celého Jeho života, 
paměť sahající od útlého dětství k tonuto okamžiku. Věděl, že už 
nikdy nezapomene nu to, juk lidé přicházeli na svět, a že nu roz-



díl od zrosení existuje mnoho způsobu smrti* Věděl, jak se jmenuje 
jaká je Jeho adresa, telefonní čí ;lo a jaké má služební číslo Jeho 
průkaz* Věděl, jak se Jmenovala j ho matka, která zemřela na zá­
keřnou chorobu navysvánou lidstvem n- souboj, protože peníze, bez 
nichž se nic neobejde, byly třeba m. něco jiného, jak si po matči­
ně smrti obléknul uniformu a líbil, se sám sobě natolik, žo ji ne­
sundal ani po dvou ani po pěti letech, jak zastřelil svého první­
ho „nepřítele*', jak dostal řád ministra obrany, aby odsouhL. sovul 
to, s čís nesouhlasil zbytek jeho svědomí a jak se i s tím zbytkem 
dokázal rychle vypolúdut. Jak mu jednu stará žena, nápadně podobná 
jeho matce, plivla do obličeje, rotože byl jedním z těch, co os- 
láli celý svět k čertu, jak zacel. nu město padat bílá mlha, kto­
rou pak znalo cele město j ěo noční muru, mlha, která byla spe­
ciální paralytickou látkou, jíž se údajný nepřítel bránil, Jak mu 
před očima začala žilet žena, Letorou velice miloval, jak poprvé 
dostal strach o jiného člověka u chtěl přes stu jným koncesi zachrá­
nit svou nulou dceru, jak spolu marně prchali přes smrtící mlhou 
a jak ji nakonec udusil polštářem, uby se nemusel div t nu její 
mentální degradaci, nu to juk umírá, ani nu to, jak se sám ve 
vlastním krytu propadal do zapomnění a začal se pomalu měnit na 
zvíře samotáře* ke všechno náhle věděl a nebylo možné se ..řed tím 
nikam ukrýt.

Pomalu vstal a vykročil snurvu L basově. V každém kroku cítil 
zvláštní napětí. Došel už k velkému „usu zrcadlové výlohy pokryté 
hebkým nánosem prachu« Rukávem otiol sklo a kousek poodstoupil* 
Díval se na temnou siluetu muže, jejíž pravidelné obrysy rušily 
cáry rozervaných kalhot a Ložilo. Připadalo mu, že se sívá na ně­
jakého Otrhanec, který stejně jaře on nemá sílu zvednout ruku 
k úderu. Až nyní mu prolétlo hlavou, proč je vlastná tudy a no 
jinde, proč jsou ti lidé pod trosl mí. mrtví, stejně tak jako je 
mrtvé i Dítě a především pak, proč je mu ten člověk proti němu 
tuk odporný, kčl nutkání chytit ho pod krkom a škrtit ho - mlátit 
s ním tuk dlouho, dokud by se neoddělila hl vu od trupu. Věděl ule 
že to nedokáže.

X X £

Přece jen, těsně před tím, než se otočil u zmizel v labyrin­
tu opuštěného města, se Otrhanec pohnul, žehnul se k zemi a sved-



nul těžký kánon* šapooloty 39 oba Uiži vzájemně zadívali do očí 
a cítili jak je v rukou chladí sto j;d zbra ň. Oba hodili coučasne 
u jejich barony ac střetly přesně V zrcadlovém předělu*



 pyrožka

Slavíková



Ticho umocňované tlučením 
můr nu sklo 
Zastená dívka v lilám 
se vrací od zpov di 
položí kolenu pa d Marii 
a odříká rybí no llitbu 
Chlad 
rovný a klidný h .uo košatelo 
Zpěv bílého noty .a 

nuže z vrás ;k 
zprohýbunc sny 

klasy nu rozečet 1 
Vlny varhan utop né hlasy 
Šepot 
Sepjaté ruce lis ijí viry 
licho 
kdosi vstává
Chytá motýlu a v n ší ho z kostelu 
Ku všech kustuna h se rozsvítí svíce 
moucha nu n .a hl vou kreslí svatozář 
Dívku odlétá 

Nezůstane po mně 
loutka slovo 
Rozeženou ně čar i 
už prasknou 
kdosi otevře hrob 
bude tun jen jednu pánevní _.ost 
a mys 
pro kterou jsem mohla být 
prolézačka skrýš



Voda krev kosti 
kosti voda krev 
stojí na břehu 
žízní 
ponoří ruku 
nemá rubu 
ponoří nohu, 
někdo támhle ji nesa pod paží 
vystrčí noa 
a bez hlavy plave v davu

Jako vrah 
který videi svědka 
svého zločinu 
a prosí jeho no nabytsou 
vystrašenou tvář 
o mlčení 
tak i jú toba 
vrah sobe 
prosím zapoueň 
a vězím 
no v lásce 
ne v nenávisti 
spíž v tom co mohlo být



V potoce tečou krysy 
u kdesi vykřikla kočka

noty jdou krokem kyvadle

strach vyřezává vraha 
z každého stromu

noty cg zrychlují

srdce skáče přes švihadlo 
a hlava co vyvrací

noty urvou tyvudlo

u otevřeného hrobu o vodou 
a obraze» nu hladinu

zeptá 30 JOOG to já?

Nejměkčím štětcem
co nějak žní ji
jí nu tělo maloval otrou
když domaloval poslední i íútok 
zachvěla oe
a pustila ho dál
i oe ackorou



Noc
kdy strop se snižuje 
a otřeny opilé
klátí se klí re ry rvou
noc
kdy strop jo JM o lis 
a člověk... slzy jen 
a otroky opilé 
klátí se kořeny rvou 
noc
ve větru uprootieě 
opilý klátí se 
kořeny rve
□ měsícem dokořán 
nebe se snižuje 
a z něho slzy jen 
alty u sten

Prostřu se pro tebe 
s obručecý'M talíři 
o pohárem na dní. nojkřehcím 
u až k mém stol u zasedneš 
vrazím ti ostré nože kolon 
do seber 
a ostré vidličky rukou 
do zad 
a donutím tě 
rozdrtit ty talíře 
prorazit to křehko dno



V daleké zemi bydlel princ který ulil ve zviku, všechno 
co bylo na zemi, do toho kop. Dopal ryrýře, rudce, kvě­
tiny všechno eo bilo nonSí mí; on. Všichni se balí oo 
uhíbnout k k ožení, když núi.wu nuco opsalo na zen, mu­
sel so pěkně rozhlížet kde jo /.řine aby ho nekop, lak 
uo všeho kopal už kop do kotolného ulúúčie obrovského 
sokola, který patřil at .ró a zlá kouzelnici v černých 
a hlubokých locích. 8 tluhle ji nepotěšil, poslala šo 
jeho zámk tukových mlád, t mokol. víc. Ale tuhlo ml údu ta 
bilu Jiná do těch jon slabě stě11 unesly hned z nich 
byli obrovští dr~cl ktorí plivali ohoří. Tuk princ šel 
zlatou chodbou před ním ctilo cokoli mládě u hned vedla 
ztál velký květní!, takíto princ kop do Lv-tníku ušlého 
sokolíka al ani neváli! .úl Štěstí.
Vládcův rádce byl ve službách krále z vedlejší země a 
:.£1 za úkol ručit tak aby věc vyhovovalo aráli druhé 
země, kuscl o prince zíok t uby ho ;.oolcuohul« Tuk 
Chodil u do vloho kopul a kopul i sokolí elánuts. 
Celá zem os bránila ale marně, unci kteří byly ze oo- 
kolů byly silni.jsi. UŽ by ao neubránili clo draci šli 
po zlatě u ve vedlejší zemi ho sylo víc nos sout, «ruci 
□o pustily dodlejšf zóně a celou ji zničili. A p^neuv 
rádce měl najednou naspěch« Prync ui i ok se už nikdy do 
ničeho kopat nabude« A tuky do ničoho nekop.



R. KNÍŽE



SYMPATIE KE KULCE DO HLAVY

Přijde Sac, 
Ldy nenájdeme lo€ snehom nie» 
Přijde čao, že ne vše jrtxíní 
ve slovu, v rekvizity, 
v symboly.
A láska bude obJ vovinu 
juko v múzeu4 
Přijde dus ničení 
ktorý končí úmrtí..»

Kobo snad 
už je tu?

OBORA ZUBRŮ

Dnes je ml lhostejný 
generál kobutu, 
pohanské hordy i celý barón* 
Tentom je i opolupucient 
co bez nohy proskučal noc 
u bolestí prokouo 1 slamník. 
Dnes jsem požil z poháru zapomnění. 
I tu kurviSku jo mi lhostejná, 
v jejímu horoskopu jc prázdný dki dští, 
juk hroby po posledním soudu.
Hedo jímám ue ani nedokončenými symfonie.-.1 * 
..1© co zítra, pohár jo prázdný 
a sen nabývá bizarních podob



FOTKA S JELENEM

A ten jelen tyl živý? 
Ano, tyl.
A tu pani? 
Teta ľalia, 
zemřela á 
A ten chlape čelí?
L jarok, 
tety zemřelo«. 
A ta holčička, 
táty žehelu?

Sója, ne, tu Jo v Aucrlco#*#

PÍSEŇ O ZELENÉ LAMPĚ

Prý po čom a© iní nejvíc stýská# 
Ted, když už se ztrácí rozdíl 
nozi opáleným 
a neopáleným místou nu tvém tule, 
mezi za Baženým a ne3^sušeným srdce:.:, 
mám odpovčdut.
Ha pádu v dopoledních Lodinách 
si nu žebříku kácel dává šnečku, 
séra si svazuje ruce 
a poslední čin v jeho životu 
jo SJC^t o
.1 jakoby se nikdy nic necti lo 
pluje tr-vinuM osamělý los 
a jablka jen půl 
a všeho je jen půl 
jen měsíc je občus celý#



UKŘIŽOVALI JSTE HO 

zbičovali jato he, 
korunu z trní Jato nu vložili nu hlavu, 
lapili jste ho, 
posmívali Jeto se mu, 
Js_:o na lumpa Joto nu ně j šli □ kyjom, 
vyslýchali Jsto Lo, 
v koncentráku Jste Jej věznili« 
Byl aplynován a posypán vápnem..» 
Proč se ho tedy pořád bojíte?

TRISTEZZA

Auta Jezdí, lidé spěchají, 
v Se jde jednoduší a onuáno.« 
A nezudívdš-li sí 
do velkých koňských oúí, 
nebo unuvoná trávy, 
nic zvláštního se neduje.



POSLEDNÍ VLAK

Stane se, 
že jsou prázdné stoudvc, 
uM.oli puiú. taješ deště. 
St-.ne se, že jc nebe černé, 
ačkoli pamatuješ hvězdy, 
že nerozeznáš vidinu 
od plných košů.
Ponuré vrcholí^ zručných Alp, 
věštící nebývalo i bouři 
jsou pryč 
a příští don je su dveřmi, 
ačkoli tvrdě; opímu«

JE TO JAKO S TOU ZDÍ

Odstavili skříň 
se věc:li moly 
a náhle rám. 
jako při zrušeni veškerenstva««. 
Puk nevšední ,. cd 1 e d i r o o ě t i, 
průzor uo auotemu.»«

Sedli, že zač neměla k^pey 
a zazdili okno znovu. 
Teč už to drží pávík.««

NOCTURNO

Dnuo v noci 
zjevil se ni Chopin, 
bledý jako 3-.živa. 
Videi tvou dlaň 
3 rubinatoinovsky dlouhým, prstuníken 
a chtěl bych vědět, lásko, 
kde ty náš 
uloženo své srdce?



F. KAFKA



Lidyž se Řehoř Samoa jednou r íno probudil z nepokojných snů, 
ohlodal, že se v posteli prohnil v jakýsi nestvůrný taty8# Ležel, 
nu hřbetu tvrdém jak pancíř, a když trochu nadzvedl hlavu, uviděl 
své vyklenuté, hnědé břicho rozdělené obloukovitýM výztuhami, nu 
jehož vrcholu se sotva ještě držela přikrývka a t~k tuk, že úplně 
nesklouzla dolů» Jeho Četné, vzhlede© k ostatnímu objemu Žalostně 
tenké nohy se mu bezmocně komíhaly před očiam*

Tyto úvodlli řádky své proslulé povídky Prsně nu napsal pražský 
německý spisovatel židovského původu Franz “Zika v Pruže roku 1912 
tuatéš se narodil 3.7*1383, tedy před 105 loty.

„Řehoři,*zavolal hlas - byla to matka * „jo tři čtvrti nu sedma 
nechtělo odjetí”
Odhodit přikrývku bylo docela prosté, stačilo, aby so jen trochu 
nafoukly a spadla oaua. Ale dál už to šlo těžko, hlavně protop že 
byl tak nosmírně široký. 2yl by potřeboval pašo a runo, aby se 
zdvihl, místo nich měl však Jen spoustu nožiček, které byly neústi 
lo v roztodivné© pohybu u ktoré navíc nebyl s to ovládat.

S otcem obchodníkem, poměrně pžízonním člověkem, si Franz 
nikdy nerozuanulj plachý a nenápa dný student však dobie prospíval 
V obočné škole i v gymnáziu na St iřcačutokén náměstí a učitelé si 
proto tichého studenta vážili. V roce 1901 začal studovat na vyso­
ké škole. Nejprve chemii, pak ^er^niotiku, nakonec rávu* V době 
studií se seznámil a mladými pražský.'! literáty Lrodeu, Uorfelea, 
Bílkem, Urzidiloa* Ku rozdíl od nich prožil celý život v Pruse* 
Do doby studií opadají i první Kafkovy literární prače*

tyl už tuk daleko, žo při silnějším zhoupnutí sotva držol rovnová­
hu a toč se co nejdříve musel definitivně rozhodnout, sobot bylo 
za pit minut čtvrt na osm - když se u dvoří os bytu ozval zvonek^ 
Řehoř uslyšel první slova návštěvníkovo pozdravu a už včěklj D o 
to je - sán prokurista* Proč je Jan Řehoř odsouzen, aby sloužil 
u firny, kde najmenší nedbalost vzbouzí hned největší podezřaní?

Kafku po~l německy? uměl však plynně česky, zajímal se o čes­
kou kulturu. V Jeho díle není ani náznak nacionalismu. Dufkův styl 
U jazykově prost&oGky tyly střídmé^ i přesto jsou joto prózy velmi 
působivé.



Vymrštil so vší silou z postele* Ozvala so hlasitú bouchnutíý ale 
žádný zvláštní rámus to nebyl» «Tam uvnitř něco spadlo,"řekl pro­
kuristu v pokoji vlevo# „Řehoři,’’řekl otce z levého pokoje,„při­
šel pan prokuristu a táže se, prou jdi neodjel ranním vlakem® 
novinu, co nu mámo říci*”
„Punc Samso,’’zvolal to* prokurista zvýšeným hlasom, „copak sc cápe?’

V roce 1906 byl Kafka promován na doktora , rév* Vystřídal ně­
kolik míst, zakotvil až v roce 1908 v Dělnické úrazové pojišťovnu«, 
danootnání ho netušilo, jeho největší vášní byla literární tvorbu 
(podlo jeho slov „noční škr-bunicc”). V úřadu však byl oblíben.

„Ale pane prokurista,’'zvolal Řehol- celý bez sobe a v rozčilení em- 
pomnul n. všechno ostatní, „vždyť já hned, okamžitě otevřu* slabá 
nevolnost, závrat mi nedovolily vstát* Jon chviličku strpení Ľ 
nkozumncli jste jediné úlevo?"ptal so prokurista rodičů? sn-d si 
a nás dělá blázny?”

Už v roce 1917 se a něj projevila otevřená tuberkulózui $
•m v různých sanatoriích. 7 té době nul už z velké částí napsaní 
romány Ameriku a Proces i řadu drobnějších próz včetně Proměny.. 
7 roce 1972 byl zo zdravotních důvodů predčasne penzionován? vo 
..tejném roce začal psát gánok. 0 rok později so odstěhoval do Ber­
lína, kdo sa seznámil se svou čtvrtou ti poslední láskou, Dorou vy« 
r.ntovotu 7 té dobu byl šťasten a proživ..! plodné období? prózy 

a tohoto období se vsul: nodočhov. ly*

-ohoř se pomalu sunul s židlí kc dveřím, tam so Jí pustil, pudl n- 
vořo, u chvíli tam odpočíval po té námaze* nic pak se j^l ústy 
otáčet klíčen v zámku. Byl ještě zaujat tímto obtížným pohybom a 
aouul čas si všůjat ostatních věcí, u v tom už. slyšel, jak sc soba 
prokuristu vyrušil hlasité „Ó".

šíty špatné výživu v zimu 1%3/24 Kafkovu nemoc rychle pohro« 
Silu a tuberkulózu zasáhla i hrtan * vylúčení tylo vyloučeno* Přitul 
"‘a: Brod ho v té době odvoz! zpět do Kruhy* Kafku tam napsal svou 
; osle dní povídku «Zpěvačku Josefinu”« Po krátkém pobytu v rukouskár 
emutoriu 3.6^1924 zomrel. Jo pohrben nu pražském židovském hobi­
tově na Olšanech*>



Prokurista byl už na schodech? o bradou na. zábradlí o© jašte napo­
sledy ohledl- Řehoř so rozbuhl, aby ho pokud mošno o jistotou do­
honil J prokuristu však musel něco tušit, naboí přeskočil několik 
ochodí, nejednou u sniaci.

V rozporu a Buf.ovým přáním vydul ľ,a:: Brod jeho dílo. Slavným 
spisovatelem sa všuk Mufku stal už po druhé ov-tové válce. Málo­
ktorý spisovatel našeho stoičtí tyl rozebírán, č-oto i s Ľimolito­
várních pozic, a téovou důkladností a rozdílností pohledu.

Bohužel tento prokuristov útěk jako by ted dočista zmátl i otce, 
který byl už dosud poměrně klidný, neboť místo aby oo oku zu pro- 
kuriotou rozběhl nebo aspoň Robotovi nepřekážel v pronásledování, 
popadl do pravá rií^ kil.

„kuíkovo dílo jc cosi stejně umělecky obdivuhodného jako lis* 
$v zoufalého, jeden z najbolclstivějších pozuruvů člověku starú 
opochy propadávající se do prázdna" (Josef Mora)

kůl ještě přirazila dveře, puk bylo konečně ticho.



COURLANDER



MEČOUN

Ta jedné ikrmú Šili sa svými rodiči chl.psc t divě.'IDo, Každý 
don dšti chod±?y do losa sbírat uříví na oheň* Jednou po dešti na­
šlo dšvSe v 2-roví malou kaluž ... v ní rybku* Šatiace chl . .ec šel u 
dál, děvce z šal- lo a rybku pozorovalo« 3a chvíli začalo takhle 
zpívat;

Ty má udic o,
Siréno,

zti» 00_a I
/i aúj manžílku.
Siréno, 
Koaouno J

Zazpívala tu píseň ještě jo nou, « ryb., hned vyplul na hlá­
dnu ... odpoví?;.!., jí: pduyÓn, capán, cayón, tudy jsou!” ..dyš ji 
bratr našel u kaluža, reptal se jí: „Co tu děláš, scat* 1 í< .o?" 
«"pověděla: „Dívám se na rybku, kterou si váznu za nuže,'* Vrátili 
ao na f .mu a víc o tou namluvili#

Druhý deu li z. o do lesa nu dříví. Děvce přineslo rybu v k.,- 
luši drobty chlebu a znovu zazpívala tvou písničku:

Ty má udíš o,
Siréno, 
ILJuIGu^í 1 
a můj manželku, 
Siréno, 
Mečouno I

Rybu odpověděla stejně jako předtím „Cuyón, Guyán, c^yčn, 
tmy jsem!"

v um uu s plynul, všechno co opakovalo. kótu utíkala, Z kaluže 
co stalo veliké, hluboké jezero u s ryky veliké rybu, zi děvčátka 
vzrostla mladá dívka* Její otec „i zučmI podezírat, protože trávi­
la většinu času v lase. Septu! se jejího bratru, který ná nemohl 
t.ijomtví Gkrýv .t* Vyprávěl rodič Cm, jak si jeho co sliv , když on 
Cocí do lesa nu dříví, povídá ú velikánskou, rybou v kkubohém jo- 
wře.

Druhý don so r.diäo vydali za bratrem a se utrou .. .esa. uvi- 
ěli, jak dívka přivolala zpěvám rybu L hladině* když -a-k od jess- 
podešla, sešel otec ke b: chu a 3sz„ív..l její píseň:

Ty raš udalo,
Siréno,
UlľľdľGOlZ 1



A můj manžílku, 
širéhoj 
Kočovne !

když ale n Čoun uslyšel hluboký híuo otec, potopil m Ježci, 
níž ke dnu* Puk uzpívala tu píseň mutku, napodobujíc hl . i své 
dcéry. Obelstěná ryba hned vyplula nu hladinu a odpověděl .: 
„Cuyén, c&yón, cuyón, tady Jsou!" Jakmile os rybu objavil ., otec 
jl svým dlouhým nožom zubil# Vy túlili Ji a voby a odnesli lom i. 
* mi ji rozřezal a uvařili k ve&ňi. Supiny’ z té ryty ix í: ivali do 
truhly, která p tlila jejich dceři*

Když ee dXvix vrátila 3 losu domů, byl právě čuu 1 jídlu* AI 
. hrka nic noJoulu, protože neušla blud* Když přišlu do uv*ho pouč 
■o a našla v truhlo rybí šu lny, byl Její smutek veliký, ..rotoše 
uchopila, že .aoccun, její upažili -:, byl zubit* Rozběhl, ío k je- 

. ru a viděla, hj vyschlo. Vysypala tam šupiny u dala se d© pláce 
. h/ž rodíce zjistili, že utekla, vydali oc za ní. Přišli •: místu, 
Do bývalo jss^xo, ~ našli ho vyschlé. Dívku sic nenašli- 3 pa trii.' 
jun její vlasy, J-k vyčuhují ze seně a pomalu se v ní zV '.cgjí-., 
ľakali za ně, aby dívlu dostali zpátky, ala marné* Kukor: c zmizel 
Dinu *

ŽENA, OBR A SUP

Kýlu jedni; žene, která byla se svým životem voliče nespokoje-’ 
ca, protože byl ustavičně těhotná* Rozhodla se tedy, a půjde 
navštívit Bohu a požádá ho, aby Ji toho věčného trestu z,.vil. 
lestou k domu Cicá koku potkala obra, a ten ha ni zuvcl-*: 
»Sud zdráva, dobrá ženo, kam jdaui ”
•Ale,” řekla, „jdu k Otci Dohv zjistit, proč musím být rek co rek 
t lotnáD

Obr ieJL.Ry^ ^jj^i jĎ bych mul Jít o tebou- kán t k. potíž. 
Bdi bych co dov-dul, proč uč beh tdělal tuk velikého.”

Z* bez cMšísh řečí pokračovali v co stě spolu* O iua cál pot- 
•ái supa. Ten i<.ls„Bu2to zdrávi, vy dva. IDu tuk sp^" ts?”

Obr odpoKikl: „Jdeme navštívit Otce Koho, alty núw něco vy a« 
.' tlil. Já chci vidět, proč _te udělal tak velikého, a VLla žena 
diO; zuo vědět, rou je pořáu těhotná*”

Sup řekli„K© tohle i Půjdu o vámi* Rád bych viděl, próo ně 
Sub udělal tah černého»”



x\ tak ti tři šli spolu dél, .ž došli do nebe# Svatý ?otr Jú 
přivítal, a když zjistil, co chtějí, zavedl je do Božího .onu«

Běh vyslechl nejdřív obrovu atíánoat. Vctul ze žitiu u rokli 
„rejd se mnou.* Zavedl obra do sousední místnosti. Řo~i:„Podivuj 
□o dobře - co vllíuŤ* Uprootřo< místnosti leželo tělíčko starého 
dítěte *

Obr řekl:„To Je smutné, ale Jaký jo v tom a^ysl?*
«Smysl je v tom tas,* řekl Bůh, »3o kdybyo byl ser rd, když 

Jol byl ještě ..uld čitu, notyl tys ta anea a nestěžoval ...i nu svet 
velikost»”

Když to obr uslyšel, už nic nořckl.
Puk Bůh promluvil k žaně a zeptal up Jí o- Jo Jí stížnost.
„To neúst il' těhotenství,* řekla Sena, nitek co rek ben těže 

ní# Proč sám být takhle trestánu? ’
Bůh ji zavedl na dvůr. Sekl: „Podívej co, co so t r. venku 

1 je.”
Sena nevlá lo nic než slepici a kohoutu. Slepice h^-lu som 

tam a kohout ji pronesladoval, slepice vyskočila nu kurník a yl 
létla plot. Kohout so hnal u ní, ulo pořád sc uu noty Tálo ji do 
honit. Za plotom už slepice nevitylu kuty kam, už kankánů přiběhl; 
’.? křoví a schovala se v něm kohout Ji nemohl nu Jít, a tik kontě 
ku vzdul.

„Pívala Jsem so,w řekla zenu» „Co to znamená?”
„To znamená," řekl Bulí, „že když sc budou řídit dobrým pří- 

kladem slepice, nebudeš pořád těhotná.”
Takovou dostali ženu a obr nu svou stížnost cd Bok. odpovíty

(7 tom okamžiku vypravěč svůj příběh náhle ukončil« Pc chvilce 
n pjatého tich.i Jeden z jeho posluchačů zvolal: „K co tun sup?” 
/ pravěč odvětil: „Ten svod oc-s a políbil si prdol*F)

Přeložené z angl«originálu:
The Swordfish? The Uouan, the Giant and tho Vulture. 
Translated ty' Esteban Be Cragh.
(Harold Courlander, x. Treasury of dfro-kuerican Folklore 
The Oral Literature, Traditions, Ro collect ions, Lelands.; 
Tales, bongo, Religious Beliefs, Customes, Guyings and 
Humor of Peoples of ..fricun Descent in the Americas.
Crown Publishers, Inc», lev; iork, 1976)
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KLIKATOČ

Je to něco? nebo nic?
Cc tím chceš říct? 
Ulconic* lícho víc? 
Na co Jo to* k čomu proč? 
stoč a Stoč, Kllk-tOČ? 
Jámy hloubí, J1J.7Í 
z věže bije 
a puk?
..uu že opi Jo? 
3e ote nejud? 
C© tím říkúu? 
Pták oi spívá? 
a SaS se s»Lje 
Pán co Jolo krade česnek 
klikatoč cg kroutí v toč 
všechno umísí řekou slov (stokou) 
kočí, točí každou vírou 
puk se šišlaje prázdnou dírou 
T!u co Je to, k čo^uu, proč?
□toč a Stoč a klik-toč?
Co Jo to tor. to 
prosím o r.du 
Jak z něj otočit krásnou z^hrudu?

x

7 skocích pučí enictcnco 
lízám oči svojí Janou 
ulvi nosí nrtvýn věnce 
poa už kř”čí volal slabě (chabě) 
St-rý prorok bije hlavu 
připravil Ji m. oslavu 
Já oi ta" -* sbalím ranec 
vQbelháv; t jiné J tanec 
: * posteli s černou stužkou 
Gkrápe Židům cc svou družkou

1c není to ~Va
lo j kácí Dobu (dobotičo usátá)



PODZIMNÍ

Hej ty smutku podzimů 
K Surtom tvým se přivinu 
po větvích spásám 
uvízlé okřály 
házím po nich Mamo runu 
kyselý jabku hryžu 
a vzlykán ó ehaípúkcaa

Mrákotám v těch krocích hladu 
v schoulení sván mlčky kradu 
Všechno tratí do ztracenu 
léto šmátrá v krbu prst 
kožení caj hustší erot

NAŠE TÁŇA 
(hymnu Emilu kuléru)

Nu Tánu visí na stromu 
poulí oči na ač 
divně nějak a pítonu 
ztraceně u loudou

vioí Ona za nohy 
polapila suma ucho 
opuchlé oči z Lrutohy 
voní trochu jako nobo

(říkám jí) 
TúÄo seskočí 
láčo 00Skoč! 
láno seskoč!

Proč ty kluku, Proč?
Proč ty kluku, Proč? 
Proč ty kluku. Proč?



Hledán svojí praven tvář 
hlodán svojí novou tvář 
hledán svojí ováto Mř 
hledám i svou zaaláu botu 
1 tu notíu 
co o ní kopu 
hlodán ruße o nimiž hlodán 
spící hlavu 
kterou ncvúiu
Tu co ztrácím o bilion ováta 
Tou co bloudím do daleka

za Iw-zuým rohou kupec čeká 
' kupec o vlaotnc otrokář

Co mi to šroubujeto do hlavy*«* 
Prou housata ni pohlaví o*«
US jsem z toho celý nezdravýc

žádný hraní pod okna.no 
aby nu ně bylo vidět 
moje prdol olejní nahá 
ne msúii se z i ní sty dut

Hechte ei svý zlatý zuby 
nechte ai svý zlato z huby 
Nepotrebujú napovědět 
jak mam stát a kdo mún sedut

trochu Oíjýt ohunbí? 
trochu omýt? naleštit«*. 
JÓJ a pak řeznou vykleštit

okna.no


SVĚDĚNÍ DUŠE

Kún velkou dutou hlavici 
svrbící sloužící
V ní kopo Dobytče slzy ronící 
tu sáhu krutá pálivá 
omývaná denně svatem 
je nafouklá a plodí 
jeden sne tel; za zmatkům 
Buduje si svět svůj v ován 
3 Hovadíoenon

Uviděla psíčo 
chtulu okákut jako ono 
potratila ulo v bytu 
čtyřrozměrná chtíče

x

Až naleznu tě za ulhcmi 
puk oblúkne.i oi bílý sut 
a o kiikan veoelys co půdou 
v Sodyn bylině vy cárat
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llu procházce parteri podivného úsaavu mne objal otrou.
V postoji spatném u so strnulýma očin- jsou so nechal ovíjet 
jeho paseni o Po prvním pohlazení se přitiskla jedna z nejsil- 
nujoích větví k mým ústům. Další mo uchopila kolen pasu. 
Vyzdvihla do vzduchu. Po chvilce čekání co všechny tenké vetve 
radostně zachvěly a začaly mne vší svojí živou silou bičovat. 
V cárech ode mne odlétaly busy plátnu, do něhož jsem tyl oděn« 
Visel jsem ve vzduchu, ovinut kolen krku a úst, břichu ^ nohou 
Bičován, bodán u šlehán nu celém povrchu tělu. Po chvilce chuo- 
tlely šílených úderu jsou zůstal nahý, pi pokryt krví a iv.n.mio 
Ted začal strou pracovat oystcnaticly. Otevřel jsem oči* Dlí~ 
Žila se ke mnu dvojicu mladých v tví, podobných nádhernú štíhlý, 
prst fen dívky. Pak jsou neviděl.
Zvuky strhávaná kůže a odervaného Husa byly tím . osledním, co 
jsem slyšel. Hó kosti se lámaly, úd z< údem byl odhazován stru­
nou. A ze všech strun se obnužov lo mé srdce. Ve chvíli ' -dy ze 
mne zastalo jon ono o.no, jej strom vy:arštil vysoko do vzduchu. 
Letíc dlouhým obloukem, zrudlo lo hluboké rýhy.
Začal jsem růst.

Pozoruji posunující se stín vešo kostelu po věži druhů. Je to 
tím, že slunce Jo v této roční dobu tum kde má být. Ale také 
mým umístěním a c::lotoncí kostelu s dvěma věžemi.
ým viděním. Hojí situací, kým zájmem o tyto věže.

Vuž první, proděravělí střelami nevím jaké zbr-n«, vytváří spolu 
co sluncem, určitý úsek ik.au, vyměřený Jejím stínán n.. věži druhé« 
Ha Její špici září svět. Poměrně m.lý oproti ‘mříži, který jo 
do něj vsazen. Stín se za sobu Myeh slov, J ou-li mé, o sunul. 
Ohýbá uo a obtáčí druhou vis. Druhá věš Jo totožní o první. Svět 
nu její špici je však temný, i-říš je na obou stejný«
31 krátkou lobu budou obě vilo, gametu, ao fiáúíct-x u ss*>Axk o to-s*- 
nýp. ovátou, oovícony plno ukuncoa. SAin první veku co přepadne 
do neviditelného prostoru, kde ztemní špínou ulic a domů, jako 
stín věže druhá, který Je k tomu odsouzen navždy. Lade roztříštěn

STROM

VĚŽE



«ohýbán, cpřelámán a stane se nečitelným. HavŽdy vsak »tokané 
stín zářícího svitu oddělen od temného# Gplynou«li někdy, pak 
jen na Kratičkou dobu, přirovnáte lnou snad jen k ně Sobu tak ni- 
aotnóiau, jako jo náš život.
Cbc věže jsou jako stromy rostoucí z půdy, která je jejich matkou 
zení a sví ten.

3q vysoké okále pod věčnu aodrýn nebem otál kláštor# Don co uens 
Iráyž slunce dostoupilo vrcholu ovó pouti, zůstavilo uo nu opici 
křišťálové věže* Tisíce odstín! barev oo rozlilo po obzoru# Zlatá 
oranžová, žlutá, bílá# A průsvitná bezbarvá věž, spojovala zeni, 
nebo a slunce.
Jednoho une, (jo lhostejné kdy, čas zde plynul v noněnnúu kruhu) 
přisel k bránu rxlý chlapec. Nul zavřené oči u klidný úoačv. ~u- 
Xýw bosýma nohama překročil práh a bránu se tiše sevřela. Jeho 
runo, které oi pohrávaly o flétnou, se zvedly k totto« Flétnu cg 
rozzářila móúroZlatýai záblesky, ktoré přecházely do bula# Gkauži 
byla neviditelná, šlo puk vzplanule jako oheň# Zazněl tón# 
ryie v něm hloubka uoře, spojení všech cest, barvu tmy. Kdys 
ztichl, zachvěl oc celý klášter. Z křišťálové veto se ozval kl s: 
»Pojd dál.” Chlapec Sol dlouhou chodbou po otrlých schodoch 
a zastavil so nu pruhu křišťálové komnaty.-Klas pravil: «Dlouho 
čekám, Tvá flétnu patří sránu srdci»” Chlade vztáhl ruku s polo­
žil flétnu do nupřuScných dlaní větru. Otočil co a odcházel.
Eřičtálová věž oo pohnula i a celou Lorou. Flétna tea zněla v jeli 
srdci.

PODIVUHODNÁ FLÉTNA



Každé rúno vyháním n., p štvu dony» Vciunu, rozhlédnu je s 
vída. kuso so mi rozutíkali xo celám pokoji* Posbírán jo s .obor- 
cc, uložím jo ..o košíku a vyjdu a nimi n zahrnu, laaulu so ros- 
hlížím* 2 košíku co ozývá škrábání u lehounké funění. ío sloni 
Cítí jak hre jo velká květin. Slunce* V té chvíli so probuc.il ku- 
šarád Vítr. dřilotěl a přinesl vůni rozkvetlé trošínky Třešně. uí- 
ká,Če ..nes buso brúsny don u šilo profil ujú štěrbinami v košíku^ 
Sloni ho ucítili, vrtí so a :w:..chou sc dočkat, už vyběhnou do 
Šťavnaté trávy a pořádně se vyválí. Zostavím -ošík úo trávy, oálAc 
pím víko a vyndá..; jod.oho po druhém* Šediví sloni, jako malí my­
júci utíkají hustou travou rovnou k žlutým ála.Íčkům pampelišce. 
Ponoří do nich choboty, a pak už nu ně nůžu volat a oni ci Line 
vůbec nevnímají, hnědí sloni odchází jc^n se uruhým po cestičce 
ke květinovým, súhonám. Tun so seřadí a pomulýn krokem ukázněně ob­
cházejí květiny hrasuvičmy a pozorně jo očichávájí» Oranžoví sloni 
si po několiku neobratných krůčcích chobotom rezpnou na hřbetě 
nulo knoflíčky, r©stihnou křídlu u odlétají CO rohu zahrady. Tam 
m. ně šoků rozkvetlá třešinku Třešeň a spoustu voňavých bílých 
’.Vítku* Já so prochúsíii po zuhr dě u dívám se, jak jsou sloni s ok 
kojeni, 
íak to bývá každého rána.

když slunce vysuší trávu, lehnu si na záda a síván se Co nebo 
šu velkou květinu Slunce, nu mraky Borúiíy i mraky Strašáky. Tou 
dobou jsou sloni již unavení pobíháním i poletováním a porn lu so 
kc mně vr cojí# hoši vedlo ano, převracejí so nu záda a doráží 
na sebe choboty# IX jal ou dobu tuk spolu odpočíváme, povídáme si 
co byľ.c nového na zu_.r^dě ... sloni občas veselo zatroubí* kdys 
slunce začíná L poledni moc pálit, naberu kropáč studené vody ~ 
slony pokropím# Otře páva jí so jako nějací psi a moc so jim tc líbí 
Ještě mokří a celí lesklí so rozběhnou znovu po zahradě. Šediví 
k pa-poliš-šám. hnědí ke květinový... záhonům. Oranžoví n~ třešinka 

I Třáseň« Já ležím pod velikou Kružnic Vidím, žo začíná kvést. Kítrc 
I sg nu ni vypraví oranžoví sloni. * ^by ji nechali dlouho Co^at, 
I zlobila by se a nu. podzim by nikomu nedula kruš y nurcky* Tráv^ už 
i začíná chladnout u slunce je n— komíny krásnu červené, jukc rudá

KVĚTNÉ KRÁLOVSTVÍ KRÁLOVNY SLONŮ VELKÉ SLONIČKY

probuc.il


růže« Otevru košík, zavru oči u nož napočítáni pět, stojí všichni 
sloni okolo mne. Pomalu, jednoho po druhBa je ukladám do košíku* 
Vidín, že dnes byli opravdu čilí» Ted joou * celého dna unaveni, 
chobátky jiu visí s košíku a ani ušima ncjLmúvu jí. Opatrná z^vru 
košík a sloni zatroubí. Loučí ca se zahradou* V pokoji uložím ko­
šík. do kouta a jdeix; všichni opat« 
Tuk to bývá každý večer.

Dnes ráno probudil slony viti, lehounce zatřásl okny, zašanti 
listím a tiše řekl: „Jc Mršený den»”
Vet 1 json a povídán: „Je krásný don”. Otevřel jsem košík a sloni 
co ozv li: „Jo krásný den".
Byl tedy krásný don.
Za chvilku jsuo stáli n- auhrt.au, stromy si cvičily tichými klu > 
zelenou trávou probíhaly obrazce a vlny. Slunce prosvěcovalo v 
tečkách listy ě-rušně a sloni se dívali nu tu krásu celí okouzlení 
Po deštivém, inu se jim po zahrádce přece jen stýskalo. Fa jednou 
Ji : vítr pohladil choboty. Zatřepali učim, rozutikali se po s.- 
hrudě a rázná se ni mihuli plod cčim.. jako různobarevné skvrny. 
Rozběhl jsou so po pěšině a vyskočil nu najnižší větev liriůně. 
Postavil jwcu :jc nu ni -... šplhal z jedné větve nu druhou, šsaáij 
Jdou! se v koruně j^k nejvýš to šlo a pozorov» 1 zahradu pod sobou 
a kolen sobe. Napřed jocn uviděl oranžové clony. Jak poletují as 
stromu a-., strou, pak záhony očichávané hnědými slonily ... šedivě 
slony cloumající v trávě žlutý.-i hlavičkami icm-polišok* ba všemi 
□i hrál vítr a sloni se do něho opírali.» Iři tu práci je ol .níšlo 
hesly opalovalo» jako malé biftcěky. Seděl jsem v koruně stromu, 
tiše si pobrukoval, a když se unavení sloni seběhli kolem Lamna 
hrušky mamky, hlasití jsom zuvol 1.

„slunce, slunce, veliký králi! Do noci kráčej a ráno pí i já 
k nán!” A sloni zatroubili. Slunce se začervenalo a nakreslilo 
přes celou oblohu krásný a veliký obraz- Všichni jsmo se div. i, 
Jak se každou vteřinu ušní « jo cín dál tím krásn-JŠí. —dyž au 
3bývulu na obloze jen poslední rCžovofiulovú šmouha v mracích, 
šli Jano spát.

auhrt.au


Ku dnešní dhi Jsom nůl yr; clonily volíku překvapení* Sloni 
slotutyli nu. & irádco, Já eutyl v trávu opřený o kmen ..mine .u cl’ 
vel se tyk víte Hýbe rakety stromu. Slunce pcnulu zuch'zolo sj 
.rty, vítr pikm.tty foukat. Udí lulo su trochu touno. V lom tycs 
lysel tyk ceľ. . zahraď. tíchne. roditel jsou co po tycích ..

v ichni stáli „rvali se nu cestičku vedoucí od domu. Otočil „tys: 
.- a podíval tuk .» Do slunc-u, která vycházelo z ty .ty, k a ...
kráčal'. velká ílá uleničty a rulovou tylou oloničkou* Obu tyl 
.řásná uá oci scházely, klonící z toho tyli oslí diví. Ity.oh l 
tyřit svým očím. V tichu česly 1 k nám, zout..vily as a valuty;
loni vydechli. Zvadl se vítr u tyko ty ano postrčil, stál tyče 

4 sloni lek a hl.-il jim okobtyty» Všichni sloni si je čtu tyknou 
prohledli obe u’oniXy, velikou lilou i ruličkou růžovou, zvedli 
chobutty$ nupesiady zatroubili a rozplynuli se ve vočmnísi vzj - 
ohu, tylo obláií ; páry, lo c^utitce vosaucí k domu ode ,úzcí ve« 
litý černý slon u kráceú bílí slcnič'... s růžovou malou slonic . a. 
simce zapadal a sen skonů 11.



HUCL



Na jednom večírku 
potk X Brautlcuh žnonuela Gvjodonboř^a 
„Krtví šijí v domoch bez oheň 
u nosí skleněné holo” ž oh iiwcdonbbrg 
„Andělé šijí Vo Dvatym Františku” 
odpovedal 2ru.uti£un 
nžebrají v Čínský čtvrti 
a v noci hik.sují na Golden Gate”

Nejraději Brautigan navštěvoval noční bar 
kdo ^’otupovala velká rock and rollovd Im stu 
ÍIvšM: přišle m. jOVi-ŠtG 
sundal- oi brýle
a úplnú nahú vctoupll^ do vany o čerstvým :úl*ben
Prse» JX plavala p© hlušino 
jako krokodýlí cči 
„Ach* valchal Dru utiera 
„To Ju opravdová rock and rollová hvězdu”



V parku seděly v kroužku kočky 
a pozorovali’ bílé «y«! 
běhající ve áklcatnúm válči 
jedn z Lyží lekciu. nu boku a nehýbala ca 
Kg j ty duí kočku votula 
a » fúkala nu sklo 
„Asi je smutná” lokla 
Opo.Jl stála aívty v čornda hedvábí 
n-ui Je smutná” řek Br-utijsn 
^xiGi" mokly kočky

V dávných dobách bývaly velice zlé časy 
Lidé udávali zaběhnutá joaulútko 
s zorni potom drancovaly opice 
nu o mdlených chrtech

Důstojníci sedávali v hedvábných stanech 
a CClili se o zadávená králičky

Když Chagallovi umírala matka 
celý den proseděl u oknu 
u pokořoval nu nebi barevná sochy 
Pozdě večer vstal 
zapálil ci cigaretu 
a u©l es projít do zahr-dy 
Pod trnkovým hořem nasel látající rybu



Kdysi jsem znal chlápku 
co Jusdil po ováto □ mulou staročeskou střelnicí 
Kul v ní plechového jolinka 
a myolivce a velkými kníry 
ktorej se poďobal Stalinovi 
Když jsem ho naposled potkal 
sedel nu břehu řeky 
„Co jc tamhle to zu ptáku* zeptal jsem se 
„To Jc ledňáček” řekl 
„ale aá skloněný oko”

Než se Napoleon zbláznil 
dělal nočního hlídače 
u Jcdný kloboučnický firmy 
V noci jezdil po nádvoří 
nu uv?m věrném oslu 
a svítil si velikou lucernou 
Když se iuU něco nezdálo 
vyt .Díl zlatou trumpetu a zatroubil 
Někdy oe stalo 
že vyplašil spící ptáky



BORGES



Arabský historii: uMííj íI vypráví tento příběh a coby panování 
kalifa al-Ka'aúna (l*p. 736-033):

Důvěryhodní mužové zaznaniu li (tyt toliko Alláh jo Vsavč- 
loučí a Všemocný a Ke jailosHvu jší a nikdy dcupí), že v Káhira 
žil kdysi nuž, Janě vlastnil volků bohatství# byl však tuk štědrý 
u velkomyslný, žo Čuzen ztratil, kromě ctcovckého dona, všechno 
co měl, a byl vvnucen vydělávat oi rk. živobytí vlastnímu rukama 
Prucov.l tak těžce, že jej jednoho vočaru u puty fíkovníku v jeho 
jwhrudě přemohl opánek a on byl ve onu navštíven jakýmsi skrz 
naekrz yrouoklýu mužem. Jenž oi vytáhl z úst slitou Mnsi :.. řekl: 
„Tvá štěstí loží v Porcii, v IsfuhánuJ jdi tun a hle duj jo ”

Druhý don Časná zránu co muž probudil ... vydul se :u dlouhou 
cestu, navzdory nástrahám nehostinných pouští, pirátských losí, 
sedlářů, řek, divé zvěře i lidí. Kukoncc dorazil do lafahánu, avir 
a městských bran jej zastihl.. noc a on co uložil k spánku na avo? 
jodná mešity. 2 vůlo všemocného Alláhu se stalo, že do nešitý 
vnikl tlu a lupičů a diadem dostat se tudy do sousedního Cenu. 
..vsak majitelé tisa toho doma, »burcováni hlukem lupičů, se proku“ 
•Hli a začali vol t o pomoc. Rozkřičeli no i mousodd, už so Lenou- 
c£ dost vil velitel policie oe svými podřizenými, a lupiči po 
střechách uprchli. Velitel nařídil mešitu prohledat a naleznuv 
zde nuže s Káhiry, udělil nu takový výprask bambusovými holomí 
ke jej bezmála utloukli Ir smrti.

Dva dny nate přisel nuž ve vězení k sobě. Velitel pro něj 
poslal a zeptal uc ho: „Kdo Jol o odkud jal přišel?”

Kuž řekl: „Pocházím ze uluvn'ho mě eta Káhiry - nč jméno je 
...ohainiaed-ul-Kaj^ Velitel oo ho šeptal: „A co tě přivedlo Co 
Isfuhánu?" Luž uc rozhodl říci pravdu, a tok odpověděli „Dostal 
jsem od jakéhosi muže ve onu příkaz jít do tsfuhúnu, nebo? rě tu 
prý čeká štěstí* Avšak když jsem sem přišel, ukázalo se, že oním 
slíbeným štěstím je výprask, Který jdi ni tuk velkosti» udělil ” 

Když to velitel slyšel, rozesmál se, už ukázal své zuby 
cudnosti, a nakonec řekl: «0 nuž i malého důvtipu, já snil třikrát 

í jakéicisonu ▼ Káhiřo, nu jehož dvoře je zahrada, ni Jejím dolnie 
konci sluneční hodin,,.» za tkal hodinami fíkovník, au fíkovníkem 
vodotrysk a pod tím voCctrykGii velké množství peněz* Kov^novl 
Jsem však této lži najmenší yosiorncetj avšak ty, potomek Šibla

PŘÍBĚH O DVOU, KTERÝM SE ZDÁL SEN



.' oslice, jsi i rtovul až som jenem ..roto, že jsi svánu snu věřilt 
7íc svoji tvář v Isfahúnu neukazuj* Vezmi si tyhle peníze a jal?5 

Hul vzal peníze a vydal se na cestu domů* Pod vodotrys^Qn ve 
—ve Zu.arado ( jen tylu onou zahradou z velitelovu snu) vykopal ve- 
tiky poklad* .- tak na nej Alláh seslal hojná požehnání a o&xril 
jej a povznesl* Alláh jc Dobrotivý a nepředvídatelný* .

 
(„Příběhy tisíce a jedná noci",č.271 a 272)

TEOLOG PO SMRTI

andělé ní svěřili, že po svá smrti dostal AGlaneUton dám 
zdanlivá totoäoý o tíu, v němž žil na tomto sváto* (To se stává 
většině zesnuv' ch poté, co dorazí do věčnosti ~ proto si také 
neuvědomují svoji smrt, doanív-. jdco se, se jsou -osud v priroze- 
nám světě.) T ord zařízení jebe pokoje se • odoU.lo tonu, jud 
míval předtím - i psací stal se šuplíky a police □ knihami* éká.J- 
lo se Kelanchton prebudil v tomto novám příbytku, zu-oul ke stolu 
a pustil se znova do svého literárního uíluj několik dní strávil - 
- jako obvyklo - písemnou obranca samotné víry, ^niž Im so jo.'uným 
slovem zmínil o á olu?o činnost i * «ndulé, zaznamenavše tato opomenutí 
vyslali své kurýry, aby' se jej otázali op příčině. „Dokázal 
nuuo vsi .ochybnust,’’ odvětil jim ke lune ht on, „že ucuročinnomt ce­
ní yro dasi nlktmruk podstatná, ... že k dosažení spásy postuduje 
víra*” hovořil s velikou jistotou, němujo tužení, že Jo mrtev - 
přitom, mu není souzeno uostut se do nebe. Když jej andělé šlak; i i 
t -kto hovořit, odešli.

děkolik ti um nuto so sedal nábytek v jeho pokoji ztrácet a 
blzot, už tu monoc nezbylo nic než křeslo, stul, japír a kal;- 
mář. 3a co víc, Zdi pokoje se pokryly vrstvou vápnu . podlahu 
klatým sklovitým povlakem* Rovněž KelancUtonuv oděv značně zchá­
tral. Podivil ■.■o ten změnám, nicméně dál psal o víro, -opisuje 
’úroveň význam dobročinnosti, a byl v tomto omezení natolik nada 
neústupnýj, že másel být narychlo deportován do jakési kázníce 
v podzemí, kec tyl již řadu jiných jamu odobných teologů. Po ně* 
kolika dnech v zení propadl Kelunchton pochybnostem o své muce 
a bylo au povoleno vrátit se do jeho někdejšího pokoje. Dyl nyní 
oděn chlupatou loží, uváuk újorrb se sn^mll pěesvědvit sebe suma, 
že to, co se mu právě přihodilo, není nic nes halucinace^ a znova



V oné Klá i -os klu : kartograf loká řoucslo tukoví dokonalosti, 
So typa jediná Tovincio pokryla plocha ca lého Kluvr&c nu stu, 

typu Kíse p; -C .u celá Provincie. Postqyo^i času tyl tyto Rozsá­
hlé typy sklo ny Jtysi nedostatečný, .i# :. tuk ^ole^lu i kartograf! 
vypracov-lo typu kilo, jež nula totéž ImMíLO jalo -A« 11 ty laty ty ti 0 
z‘.och podrobnou 1 „o s ní shodovala# Kádodující Goi r, co, věnují- 
4 í Kartografie, u vědu nánu pozornosti, usoudily, jo .pu tukových 
Rozměr a je nopr^.tiokú» « ponechaly Ji * nikoli bez nudostutku nu-

ne vrátil 1: ^aj oni vír:; a animovaní dobročinnosti»
Jednoho večera začulo být Hclanchtouovi oblačno« Pustil ca dc 

prohlídky donu záhy A «řičel na to, se ostatní pokoje jo již nepo­
dobají pokojů v Jeho stupán douč v přirozením svaté# Ječen z nich 
byl přecpán n a roji. Jejichž účel nechápu!» Jiný ac $ tolik změn­
il, že bylo l 1 okno do něj vejít; třetí se nahnil, „však jeho 

dvoře a oknu v„dty do J .kých 31 nedozírných Močin» Ji n s pokojů 
v z-dní části újmu byl plný lidí,, kteří se na klaněli neustálo 
mu říkali, že nikdy nebylo moudřejšího teologa nus něho»

Toto chv. oreucná au lichotilo, avšak ponuvmáč rčžteří návčte 
vníci byli bos tváře a Jiní vypadali ‘ jako Urtví, pocítil k nim nu- 

onec nenávist - noduvuru» Pľ.ávs v tou oktyi.u se rezhodi, šo nu- 
íšo něco o dď ročinnouti. Je Jiná potíž byli, v tou# ás to, co je— 
on den napsal, nazítří uč nevhúpul» ľ© proto, že on,, stránky byly 

napsány bez j> ..-vyučení.
Kelunchta.v. au vět -v o valy nohá prává ukoM-vUÍ t-’cbnosti, a on 

oa styděl, že 4 J nestihají v Suk zchátralé:? obydlí* A‘qy uvařili, 
sq ja stytočn v nóbl, najal a: v aouoadutví žijícímu čaroděje, 

ten spoloční t šálil sjavenísii „Iným klicu a síru skvostné 
nádhery« V oty .šiku, hity hosté odošli - a někdy jesty o něco dří­
ve - však tyto okrasy zmizely u zbyla po nich Jen dřívější omítku 
a průvan *

Poslední» co Jsou o liclunch tonoví slyšel, tylo» ty joj tyro- 
lůj a jeden z ušá bez tvá-o unosil #o yí sočných dun, .au je nyní 
jakýmsi sluše nko _ démona..

(Emmanuel Swedenborg: „Arcana Coelestia", 1749-1756)

O PŘESNOSTI VE VĚDĚ



Poněvadž v podstavách muslimu je náboženství Vanu spjato 
□ postavou Lobu-Jedu, stanovil Bůh, .by jim v Bobi vládl někdo, 
kdo by kohamědu tosobňovd« Dotyčným do legátom není stále tú- 
osob^ svého ornou sestával tuto funkci rodilý Sas, Jenů byl za 
©Váho pozomskéhc životu zajat Álšífvxy a stal se nuslí m:.. Js- 
ovsem prvotina křest, nám, cítil cg povinován mluvit k nim o pánu 
a říkat, že nebyl oynoa Josefovým, nýbrž synem Božím? ruúež by2.o 
rozhodnuto nahradit tohbto muže rukým jiným, úřad z-stu^ujícího 
Kahamodu je zaučen planoucí pochodní viditelnou pouze* muslimům.

Skutečný Lohamed, jenž napsal korán, není už svým stoupencům 
viditelný« DooluChl jsou se, šo zpočátku jim vládl, avšak poněvuck 
usiloval o Božskou moc, byl sosuzon na jih. Zlí duchová puk jemnot 
ponoukali jistá společenství muslimů k tonu, aby 1 .ohamodu uznali 
jako Boha. V zájmu obnovení iOřásku byl Boh-mod přouvoděn z youuvě 
tí u ukázal so jim - při této příležitosti jsom jej spatřil i já. 
ľodob 1 se zhmotněným duchům, kteří nemají vnitřní, vnímání, - jeho 
tvář byla velice temná, blysol jsem, jak ^ronosl t-to olov : „Jsem 
Vas _ .ohamed”, a vzápětí n .to se zase propučí.

(Bmuanuol Svodonběra; „Verš Christianu Religio”, 1771)

ložité úcty - Kolízni Slunce a řaste. Potrhané fru^anty této 
Kupy lze dosou nalézt v Sináních Pouštích, kde poskytují 4říie- 
Sitostné útočiště nějakému Zvířeti či žebrákovi? v celám Státě 
nezbyl žádný jiný pozůstatek UurtočTufickó vědy.

(J.A. Suárez Miranda: „Viajes de varones Prudentes”, 1658)

MOHEMEDŮV DVOJNÍK

VELKORYSÝ NEPŘÍTEL

V roce 110C podnikl Kcjnuo Bariord všeobecný útců na irské 
království? říká se, žo v předvečer své smrti obdržel od kuircher- 
tachu, krále auLllnského, toto pczsravonís

Kéž zlato u bouře bojují po tvář boku, Kasnusi Ikrfodu.



Kés so tvůj Loj zítra n. polích něho království potká se štěstí: 
Kéž tvé královské ruce šíří pbováthý uše, tkajíce pavučinu načo. 
Kéž ti, jež oo post ví tvému meči, stanou so potravou rusé lubui 
Kéž tě tví četní bohové nasytí slávou, kéž tu nasytí krví# 
Kéž za svítání zvítězíš, krális jenž šlapeš po Irsku.
Kéž zítra zazáří nojjasnější ze všech tvýbh mnohých dní.
Neboť bude tvým antím ^oalodnín. úo ti přísahám, králi hu&nusi» 
Neboť dřív nok jeho světlo zhvxno, já tebe porazím a zh-una, 

Kujnuói Nurkodo.

(H.Gering: „Anhang zur Heimskringla", l893.
Přeložil W.S.Merwin)



JERMÁŘ



EN CHEMIN

Cestou Odjinud minul cestu kiluia 
Ale věděl žo po třetím milníku 
bude následovat rozcestí Ku^y Kam 
u když se ad po smolné tmě 
dojde odkud nevyšel
A tedy nó4&-b-.ouGÍ«.♦

POKUŠENÍ

Jednou qyčlenkou 
rozkolísal rovnováhu druhé ••«> 
Prudkým gestem urazil 
váhán vez*..
A tel 
někdo v nourčitdm středu 
přenudáví nu obě struny..*

BLUDIŠTĚ

Při vstupu drobil zítřejší chléb 
aby odlehčil str eh*.* 
. rokem křížil chodby v. snil 
o novém světy na konci labyrintu*.* 
Vsak neporn;slul n vypísanú krysy 
Co dům dul 
n« krysy přou chlebu 
us 1: ziu.su» o.

SEBEVRAH

kožnú že šlo jen o pozůstatek
z v-Alky
(dědečkův hrdlořozný nůž)
A dědičný grif
provoděný opačně ale do důsledku



DRYÁDA

Ku zdí -Jehovu.
strhly 30 zvony v Lutitoe»«« 
Podťali llpočku 
nasadili našly 
Konávrutha».•
Katko Matičko 
culil jsOU 
- Jo Ctě Proti«.*

MEZIVERŠÍ

.' Host ov,tlu v žalosti podkrovní 
Pád křídel tělesným tělem 
j kdosi hluboko 
ptačí mršinu
sžíraná lidnou pozeuakosti...

Vypiutu ný Lámán z rukou 
letí»..letí•♦.letí•.•

ANTITEZN

Gmě Jí so 
pláč za břicho 
popadají
Eogčáv.jí něhu 
hněvu
Novorozeňata koléb; jí 
ua m rádi Es Bárách 
Pro slzy nadoblačnou 
za humna * * *
Požírají 30 
.Přeživ..jí se 
KlíňúSkovó cintorínu *••



Vybráno a přeloženo z anglického originálu: The Pill Versus the Springhill

BRAUTIGAN



HOLDERLIN
EK4 Jmenujete láskou, a kdo už hovidíto nic, 
tem bydlí vu-i bohové« Sobové u liaty*

Hyperion
^amoneii do veršo 
Krví do náhrobku 
Ái.iSUU
Složtenoc osud Zu sády 
šílenství
A Život 0(1 KltyOVO 3(11 
do zdi Sladu* •.

BALET

Kroky vytlučené hudbou 
v pláči nusodného obětí 
Touhu cílně Jsi než dotek 
^'Gi^* # < •
Vznášejí oo bílé stíny 
k černému obrazu
Chtějí vidět víc 
oči nuviuomd*..

KŘÍŽEM

Světlo tiy Tma světlu
Ido když no ní. Kdy 
a Eityy jo ď olu dek 
žalářování Pro koho 
Scbo že se pro OSuTiv’ lidi 
zapomnělo nu člověk-..*

TICHO TICHO TICHO

Ccu přibírá v bocích 
jodtu nebylo vysloveno Ho 
a už Jo pozdě nu AHOJ



Našli ho mrtvého U televize nu podlaze obýváku v mulám pro- 
najutám domku v Los Angolos.

koje žen- rrávě oúbuhlu pro nanukový dort U:» Prodávají Je ve 
Večerce jen pér ulic oó nás» Dostali jsme zrovna chuť nu nějakou 
zmrzlinu. Zazvonil telefon. Volal její bratr, latinek prý odpcluc 
no zemřel® Bylo au sedmdesát. Cekul jsem, až se vrátí s dortem* 
Marná Jsem preosial, júr jí tu zprávu sdělit co nejme tmě ji. zlo 
aurt se nemá z<..EumufloÝut do slov. Ku posle-ním olovem vžšpeky 
leží někdo mrtvý.

Když se vr ’.tilu a nákupu, zářila utkatím. 
„Co se stalo?” zeptala se. 
„Přivě vol..l brácha s L.a." 
wCo jo?” 
„Tatínek odpolou.no zemřel.”
Co bylo v roce 1X0 .. teči máme za pár týdnů 1170. Jo mrtvý už a. o« 
re ^osut let a já se au tu dobu hodnu na přemýšlel o to, co pro nás 
všechny Jeho smrt zn.mun. 1 «

1. Narodil se z německé krve a mládí prosil nu farmě v Jižní 
Lakotě.» Jeho dááočok byl ukrutný tyran, který dokonalo zruinoval 
životy svých tlí synu, se kterými nopřest.,1 z chůze i juko a K tmi» 
V joko ocích, v. ostatnú ani ve svých vlastních očích, nikdy nedo­
spěli. Ku tem mi dul záležet. Synové celý život nevytáhli -ni ja­
ty s lamy. 3<..mozřoj..L se oženili, ale jejich aomúcí záležitosti 
kromě plození úi-tí pučov 1 výhradnú on. Nikdy jim nedovolil vycho­
vávat svá vlastn' potomky. To ^la joko starost. .áunžclčin otce 
3Č1 svého tatínka v paměti j Lo staršího bratra neustále prck. jí­
cího řad neúprosným . i.dočkavýu hněvem.

2. ěy sloto mu to, u tuk se stul v osmnácti učitelů... u ode Kel 
3 farmy, což ačdeček ; ocho. il j ke vzpouru proti vlastní osobě. 
Od onoho okamžiku považoval vnuk--, za mrtvého* Ion nechtěl do.už­
nout jako jeho otec a věčně- se schovávat za stodolou. Tři roky 
učil n 3těodosápada a p.k se dul n^ prodávání automobilů. Tyl pud 
ním z pionýrů automobilového byznysu.

3 * Puk přlěl. časná ženitbu následovaná brzkým rozvodem, je­
hož trapnou pachuť pociťovala celá manželčina rodinu - zojmén- 
proto, žo so jej otce snažil ututlat, sůl tehdy patrnu volíce 
zanilov ný*

DVOJPLOŠNÍK Z PRVNÍ VÁLKY

odpolou.no


4. Těsně prou vypuknutím 1* světové války došlo ke strašlivé 
autohavárii, již nikdo kromě otec nepřežil. Byla to jedna z tuch 
nehod, po kterých zůstávají hluboké Jizvy n- duši a jd mají . ro 
rodiny a přátele zabitých význam historiciých milníku.

5. Když kaoriku v roce 1217 vstoupila uo války, rozhodě ~o> 
se bude pilotu«, Skoliv mu bylo už skoro ntřlcet. Rokli mu, -o je 
na létání moc starý, ale on do své touly investoval tolik cnor ,ž-> 
Še byl nakonec přijat Co rdMpruvly n.. Floridu u pilotou se n„vz^o~ 
ty všemu stal* V roce 1913 už byl ve Francii u pilotoval do Havi- 
Huna a bonbur^ov-1 jedno íiMicouzshé náaruší a jednej» dnu lead 
nad německými pouty, kays tu všude kolem sudo uviděl mule obáúdľy: 
které se mu zdály moc hezká, v. tak letěl dál a aá .Hubou později 
ji uvedomil, ;ic to jsou němečků dělu, která se ho um—í sout. elió. 
A zase jindy letěl nu.d Francií, k^ ii spatřil s~ ocasem let..d- uu- 
ku a t;. duhu ho pronáslQuov. la, jr.Baliv sc linul, a strávil a nit 
část onoho odpjlodnc roku 1913*

6« Z válí;/ 00 vrátil jako kapitán a jal právv videm na. dě 
Temusem, když au ten človuk ve středních letech, o níul se v -upé 
bavil už n<. jskýCh tří sta mil mokl: „Kdybych tyl tuk 31-uý jáo vy 
a měl po ručí nějakou hotovce**, vyrazil bych nahoru Co Is- ke a 
súložil, si tun bunku. Bankovnictví v IduLu má velkou bucuucuostK’

7« Kmždčin otec ho uposlechl*
3. Jel co Idahu a žulouil b. nku, která brzy vad k dalším 

tram bankám a velkému ranči. To byl rok 1926 a všechno se vedlo»
9- Oženil jo o učitelkou o Šestnáct lat mladší nos on .< n.. 

svatební cestu jali do Filadelfie, bac pobyli celý týden.
10. Krach v roce 1929 ho těžce zaoBl. Kauci se vzdát b-nk i 

hokynářství, U* kterému přisel jen tuk mimochodem, .,1c susta! mu 
ranč, i když s hypotékou*

11» V roc® 131 se rozhodl, že co pustí do chovu ovcí, a peří« 
díl si velké stádo a byl voliac vlídný nu své ideály. Byl na nč 
tak hodný, ^ 00 o tom v oněch končinách lauka začalo nuskat. id. 
ovce dostaly n-jakou krosnou ovčí nemoc a všechny pochcíp^ly.

12. V roco 1933 ui obstar-.l další velké stádo a svým mírným 
»ucházením o ovčáky ještě přilil co ohne šuškandy. 0 rok později 
dostaly ovce ně jakou -trsanou ovcí nemoc u všechny x ou.cípd; «

13» Vyplatil ovýu záxotnuncěsi válko a prémii .. zanoch-1 chová 
ovcí.

14. Boy- prodal ranč a splatil všechny duhy» zbylo mu jen n...



sbrusu nový Chevrolet, Co něho.. 4 os- 11 rodinu < odvozí ji do ty- 
liforalo, kdo uoutyl z.čít n nove»

15. Bylo mu čtyřicat čtyři a jeho Benc ôsil.uvucot a učil malou 
dcerušku*

16 * V Kalifornii nikoho noun 1 a byl. krize.
17 * Kixžolty. chvíli pracoval., v mostárně a on parkoval autu 

v Kollymoodu*
10. Buk sehnal ní sto účetního u jedné mule stavební firmy.
19* Jeho žena iOroáity uýns.
20. V roce l^iO se nul»dtto pustil ao obchodování a realitami, 

..lo brzy toho neuhni a vrátil uo k oné a..lá wt>.vábní dírou jako 
Účetní.

21. Jeho manželku nastoupila jako pokladní v samoobsluze, kdo 
pracoval... osm lot. luk se zástupce vedoucího osúmostytnil a on Jo 
následovala a ty Id u něj dodnes.

22. .ruoujo tyko pokladní ve stojném obchodě už 23 let*
23« lo čtyřiceti byl... velice hezká.
24*- štavební firmu ho propustila. £0111, že jo na účetnictví 

:oc starý. „Jo čao, aby sos dal na pasení ovcí,” žertovali. Byle 
mu padesát devět.

25» Pronajali ai domek, ve kterém už bydleli dvacet čtyři lote 
Jednou ho mohli koupit bos zálohy na měsíční opiáty po padesátí 
•dolarech.

26. Když jeho dceru chodila n.. střední školu, pu-oovul tam tyk 
školník. Vídala ho po chodbách. 0 Jeho kolrictví se domu mluvilo 
Jan velice zříík .«

27* Kamínku jim oběma připrav vaty; sv-činu do školy.
23. Ks odpočinok Šel v pětašedesáti«» dožitím se 3 něj stul val 

ai obezřetný pijan stydkého vínu. Chtitiiuty mu ukisky, mIc tu mu 
rodinu nemohl» ©přát. Pobýval většinou .;□□... a do pití se pouštěl 
oleu desáté, pár hodin potě, co jeho manželka oleáty úo prácu 

v samoobsluze•
29« Během dne se potichounku opil, ty 1 svá IKuvluky schované 

ve spíší a upíjel z nich potajmu, i kdy;» byl sám. tyúůlul dásně 
Ošklivě scény, u tyty se vrátila manželku 3 práce, samot byl vsup 
uklizený. Brčet 0 ho po čase začala pro zrušovat prc.xialivú chůze 
alkoholika, ktorý so so všech sil snaží vypadat střízlivě.

30. Užíval etyčkúl10 víru, místu' životu, protosu mu us šú^ný 
život k užívání nozbjl.



31. aicaovul oúyclodní vy s íl.in í tolavlzc.
32« Jg...:íOu lio po il^iicouzskó oblo so uypr-cv^zc3 . dúha;, bil ti 

pilotov..1 v.lesný ôvo jylošníl: s ľ;.ulo ..c ty - Loi.iV-..ú*, u . p-lúbC.
33a lutšnok odpoludní zcid*ol.



MILOSTNÁ BÁSEŇ

Jc tuk milé 
probudit so rúno 

dOGOlu 0013
u numusot nikomu H.k t, 

o ho matu radi, 
y’ž už ho ruli

* ^.LáuAliG e-

hvmt léna so rozvíjí
ja. o když d Krystov kolu..bo 
zouvá boty

úiiatujo snad něco řásu mřu 
nou pŕíu lodi 
dotknuvší oc nového světa?

OBJEV

dhllddCi, láliCV 
sOat .1.U U V 
nedalekém 
ubchšdku* 
kui-rý Kus jim 
. c oddv Ú port ské 
;. nijak jc ne- 
ad sužuje * ChodíVu- jí 
ci sednout pod 
solen' koře, 
které rostou podél 
dřevumých ochoč1* 
Jsou . .šlem jř.o 
smetlehá květiny, 
tub potichu 
•djí -

OCHMELKOVÉ Z POTRERO HILL



NÁVOD NA OPRAVU VLASTNÍHO OSUDU: 
BODY 1 - 4

1« Sežeňte cl dostatek něčeho A jídlu 
u jezte to«

2 * Lajděto oi klidné nísto ke spaní 
a spěte ta.:.

3« Oroste intelektuální i emocionální ruch, 
as dospějete ke svodu vlastním tlenu, 
a po clouchejte jo •

4 •

LOĎKA

Ct Izrásný byl 
vlkodlak ve 
svém slúu lese. 
Vsuli jsme ho 
o sobou nu pouť 
a on se dul 
do pl íce , . 
kdys uviděl 
Ruské kolo. 
.Elektrické 
solené ; červené 
slzy mu tekly 
po chlupatých tvářích«

^Jv*»*«W M' W *4«.*.*»-» 

nu siré temné 
hladině.

XEROXOVÝ BONBON

Ach, 
jsi .ouhú kopie 
v^och bonbónu, 
které Jseu kdy onúdl.



Rád si tysdEtuvuji (uim 
dřív to Ludo, tím lípl) 
ty bcmoticlou louku, 
tys savci u komputery 
lijí pospolu v u...~ 
projr lovené harmonii 
Jako čiří veda, dotýk Jící 
uc Jasné oblohy 

lúš ui představuji 
(už aby to tylo, prosí..)O 
kybernetický las, plný 
sosen a elektronek, 
kdo se Jolami poklidně 
procházejí musí koututery, 
jal.o by to tyly květiny 
3 tasící i se Květy.

Rád jí představuji 
(JOaDOU se toho Uoúháaoi) 
kybernetici ú prostředí, 
kdo budeme osvobozeni 
od vsí práce a n.vr '.ceni 
přírodě, zpátky k n din 
s^veía bratrur: a sestř in? 
a všichni pod dozorom 
lásty plných stroj.' *

VŠICHNI POD DOZOREM MĚSTA PLNÝCH STROJŮ

  
  KRÁSNÁ BÁSEŇ

Cestou uo postele v Los ánjales rupiím 
nu tobě

Před chvilkou jsou při čurání 
láskyplně shlížel 

nu svůj úd

Vědomí, že tyl unos dv. krát
v tobě , mu nu plnu jo

1 m daným pec itcm
(15. ledna 1967, 3   )



PŘEKVAPENÍ

Zved.Bi záchodové prkýnko
ju_o by to bylo hnízdo u 4 ého ptáka, 
vidím kočičí otopy
kolům dokola po cituji í-4 ^

PAMÁTNÍK HOREČKY

i rděl jsem parkem k pum ‘ud x horačky« 
dul wrostřoě oblsnunéh . .stí» obklopen 
sudými květinami a vodotr ; . Památník 
nul tvar norského . oníku . i plaketě stále: 
Začalo nám být horko a aa P jame*

SPRŠKA MAP (Marcii)

Ghtál bych, by rr. 
tvá vlasy pokryly 
napami nový- d ní stí 
všude* kun jotou přijdu, 
to buče nádherné 
jako tvé vlasy«

ADRENALINOVÁ MATKA

Adronulinovu ";. tue 
v catech 2 körnet» 
o ryobl^mi utdiai Irelul, 
mi..to otievied
s so stinoa oRdkujici ryh-, 
diEy ti Se dotok, 
r ochoponi u nuLilohnost 
h mjm livotvu
Coz tobe byeh byl rutev.



JAK SE  NA TO DÍVÁ ONA

Vždycky když ho vidín, povolím cl:
Kaplať pánbu, že to není

EŮj starej*

POHLEDNICE Z ČÍNSKÉ ČTVRTI

Cíleni kouí*! opium 
v koupelnu.
Všichni jdou do koupelny 
a saunou dvoře.
Staří oodí vo vanč
& duti sodí 
na podlaze.

30. PROSINCE

V 1'03 v noci jo prd 
cítit jako když so žení 
avokádo s rybí hlavou.

Luciu vylézt z postele 
o zapsat oi to jen tuk 

bez brýlí.

KOLO

Kolo: něco jako hrušky 
hnijící v srpnu pod stromem.

0, zlaté divočina?
Včely cestují ve vosech o plachtou! 
a Indiáni jsou zalezlí vo stínu.



DO ANGLIE

žádné poštovní zošity ucjyou s to doručí i dopisy 
do An^lio ztytty do doby přod tromi otalutíni, 
o žádnými znán!.« mi nemohou dopisy coutov.t 
zpátky do doby, kdy hrob Jeutu nebyl klapán, 
u John bonno stojí u oknu a div' se von, 
toho aprílového ránu prúvu zučírá pršet 
c. ptáci zapadají do strouh
jako figurky nu připravenou Š^c.ovnld,
a John Donne vidí liutoneš0 J J^ty se blíží ulicí, 
listonoš jde voliče opatrně, nobty jeho Jud 

je cald se dl; .

ANO, RYBÍ HUDBA

Vítr pstruzích barov vano 
mýma očima, skrz má prsty, 
a já vzpomínán, jak se pstruzi 
schovávali před dinosaury, 
kdy ä ti přicházeli 1. řece pít« 
Pstruzi no schovávali v podzomkáci 

hr.xáech 
a automobiloch«. Trpělivá čekali? 
au dinosauři odejdou. ’

MUŽ

S kloboui-om nu hlavu
jo o dobrých dvanáct čísel vyšší 

noii tunik.

Z TVÉHO NÁHRDELNÍKU TEČE (Marcii)

Z tvého náhrdelníku teče 
a modré světle z korálů 
ti po kupkách pokrývá 
krásné prsy

,>ruzruunýni africkým uvítáním



TVŮJ ODCHOD VERSUS HINDENBURG

VZDĚLÁNÍ

Na řece ^lurutli 
žije ženu 
Ltcrú má put 
cat dětí, 
nacpaných ve 
sklepním bytě 
jako srknu 
v hnízdu z blátu. 
Jejich otcem jo 
Velký Vrabec * 
Jednou za don 
moci nimi 
protáhne 
čďvený vosíb a 
to jo včachno, 
c a snuJí.

Pokaždé když co loučíme, 
připadá mi to jako pokračování 

kindonburgu;
tú veliká vzducholodi, vybuchnuvší v roce 1237 
ve střo.lovuhýeh plamenech Jako hořící hrud

nad Ncu Jorsoy*
..Ayž odchásíč, vutupujo 
do doma stín mindenburcu 
a zaujímá tvá místo*
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